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1. 93IPJIEYIHIIVIEP/ PAZPABOTUUKU// DEVELOPERS:
Tepara: OpazbaeBa AlitOnOn CynTtaHoBHA — (PUIIOJIOTHS JKOHE MPAKTUKAJIBIK JIMHIBUCTHKA
KadeapackIiHBIH JIOLIEHTI, ¢).F.K.
Komuter mymesepi:
basixmeroBa Aiicyny AxmerOekoBHa - (UIIOIOTHS KOHE MNPAKTHUKAIBIK JIMHIBUCTHKA
KadeapachIHBIH JOICHTI, (.F.K.;
TacmaramberoBa 3.K. - uiosiorust »oHe NpaKTUKaIBIK JIMHIBUCTHKA KadenpachlHbIH ara
OKBITYIIBICHI, (PUIIOJIOTUSI MarucTpi;
KoBane Onecs BrnagumupoBHa - (QuUIoNOrus KOHE MPAKTUKAJIBIK JMHIBUCTHUKA
Ka(deapachIHBIH aFa OKBITYIIBICH], TYMaHUTAPIIBIK FEUTBIMIAP MarucTpi;
Aiitmaram6eroBa ToTbl O0M10€KKbI3H - « TUIIAPBIHY OOJIBICTBIK TUIAEPIl OKBITY OPTAJIBIFBIHBIH
0AacCIIIbICHI;
Hrocubaea Jlapuxa TypubaeHa, aupekrop - JI.ToncToi aTteiHAaFbl OOJIBICTHIK oMOeOan
FBUTBIMU KiTammxaHa JUPEKTOPHI,
EcemxkomoBa Axkap Ayes3xanoBHa - 7TM02301 Kazakdutonorusicel 6i71iM 6epy O6araapiaMachIHbIH
OipiHIIl OKY XBUIBIHBIH MAaruCTPaHTHI;
Kakcpuiblk  Conimryn  Cokenkbi3el -  6B02301  Kazak  dwionorusicel  Oumim  Gepy
OarnmapiaMachiHBIH 4 KypC CTYACHTI;
Jlonmymusa Mapus CepreeBna - 6B02304 Opsic dunonorusicsl Ou1imM 6epy OarnapiaMachiHbIH 4
KypC CTYJICHTI.
IIpencenarenn: OpazbaeBa AiTOMOM CynraHoBHa — JAoueHT Kadeapsl Quiaonorun u
MMPAKTUYECKON JTUHTBUCTHKH, K.(HIIOJ.H.
YiieHbl KOMUTETA:
BasixmetoBa Aiicynry AXMETOCKOBHAa - JIONCHT Kadeapbl QGUIOIOTHH W MHPAKTHISCKOM
JMHTBUCTHUKHU, K.(UIIOJ.H.;
TacmaramberoBa 3.K. - crapmmii mnpemonaBatens Kadenpsl (UIONOTMA M MPAKTHYECKON
JIMHTBUCTUKU, Maructp umonoruu;
KoBanp Omnecs BnagumupoBHa - crapmuii npenogaBarenb Kadeapsl (Quiaosoruu u
MPAKTUYECKON JUHTBUCTUKUA, MATrUCTP T'YMaHUTAPHBIX HAYK;
Aittmaram6eroBa ToTel AOnuOEKOBHA - PYKOBOAUTENb OOJIACTHON LIEHTpa OO0ydeHHus
s3b1kaM « TimaapbeIa»;
HrocubaeBa J[lapuxa TypubaeBHa - gupektop OOsacTHON  YHUBEpCAIBHONH  HAy4YHOM
ounonuorexu nmenu JI.TojcToro;
EcenxonoBa Axkap Aye3XaHOBHA - MarucTpaHT MEPBOIO roja o0ydeHus: 00pa3oBaTeIbHON
nporpammsl 7M02301 Kazaxckas ¢umosorus;
Kakcpuibik Conimryn CokKeHKBI3BI - CTyAeHT 4 Kypca obpaszoBarenbHOU mporpammbel 6B02301
Kazaxckas dunonorus;
Jlomymmassa Mapusi CepreeBHa - cTylneHT 4 Kypca, oOpasoBaTenbHOM mnporpammbel 6B02304
Pycckas dunonorus.
Chairman: Orazbayeva Aitbibi Sultanovna — Associate Professor of the Department of Philology and
Practical Linguistics, Ph.D.
Members of the Committee:
Bayakhmetova Aisulu Akhmetbekovna - Associate Professor of the Department of Philology and
Practical Linguistics, Ph.D.;
Tasmagambetova Z.Zh. - Senior lecturer of the Department of Philology and Practical Linguistics,
Master of Philology ;
Koval Olesya Vladimirovna - Senior Lecturer at the Department of Philology and Practical Linguistics,
Master of Humanities;
Aitmagambetova Toty Abdibekovna - Head of the regional language training center «Tildaryny;
Dyusibaeva Darikha Turibaevna - Director of the L.Tolstoy Regional Universal Scientific Library;
Yesenzholova Azhar Auezkhanovna is a first-year undergraduate student of the educational program
7M02301 Kazakh Philology;
Zhaksylyk Sanimgul Sakenkyzy - 4th year student of the educational program 6B02301 Kazakh

philology;
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Lopushnyan Maria Sergeevna - 4th year student of the educational program 6B02304 Russian
Philology



2. YCBIHBLJI/IBI/PEKOMEHIOBAHO/RECOMMENDED:
dutonorust xoHE IMMPAKTUKAJIBLIK JIMHI'BUCTHKA Ka(i)e,ﬂpaCBIHI:IH OTBIPBICBIHAA KapaCThIPBIIAHLI,
16.02.2024 x. Ne 2 xartama
PaccmoTpena Ha 3acemanuu kadeapbl GUIOIOTUHA M MTPAKTUYCCKON JTUHTBUCTUKH, TIPOTOKOJT No2
or 16.02.2024 r.
Considered at a meeting of the department philology and practical linguistics,protocol No. 2 dated
16.02.2024 y.

OKy onicTemernnik KeHeCiHiH menriMiMeH YebiHbu1abl, 29.05.2024 k. Ne3 xatrama
PexomengoBana pemieHrueM Y4eOHO-METOIMYECKOTr0 coBeTa, mpoTokoi Ne3 ot 29.05.2024 .
Recommended by the decision of the Educational and Methodological Council, Protocol No.3
dated 29.05.2024vy.

FrineiMu keHecinig memiMiMen yebiHbULIBI, 29.05.2024 . Ne 6 xartama
PexomennoBana pemeHneM YueHoro coseta, npotokoia Ne 6 ot 29.05.2024 r.
Recommended by the decision of the Academic Council,Protocol No. 6 dated 29.05.2024

Y.

3. KeJjeci KyxaTtTap Herizinae kacajjabl:
Korapel OinmiM OepyaiH MEMIICKETTIK JKalMblFa MIHAETTI craHiaapThl, Kaszakcrtan
PecniyOnukaceiabiH FBUTBIM KoHE >KOFapsl OutiM MUHHCTpiHIH 2022 )burFbl 20
mrimeneri Ne 2 OyiipeirbiMen  Oekitinren  (20.02.2023 k. esrepictep MeH
TOJIBIKTBIPYJIaPMEH);
OJleyMEeTTIK OpINTECTIK IE€H QJIEYMETTIK JXoHE €HOEK KaTbIHACTapblH perTey
KOHIHJET1 pecmyOIuKaIbIK YIDKakTel KoMuccusiHbIH 2016 xburrbl 16 HaypbI3marbl
OekitinreH ¥ ITTHIK OUTIKTUIIK IIeHOEPI;

4. Pa3paboraHa Ha OCHOBAHHM CJIEAYIONIMX JOKYMEHTOB:

- ['ocynapcTtBeHHbI  00II€00s3aTENbHBIA  CTAaHAAPT  BBICIIETO  00pa30oBaHUS,
YTBEpKJCH TpUKa3oM MUHHCTpa HAyKH W BBICIIEro oOpa3oBaHus PecryOmuku
Kazaxcran ot 20 wurons 2022 roma Ne 2(¢c U3MEHEHHSMHU W JOINOJHEHHUSMH OT
20.02.2023 1.);

- HanuonanbHas pamka kBanudukaiuii, yTBep>KJeHHasl MpOTOokosoM oT 16 mapra
2016 roma PecmyOnHMKaHCKON TPEXCTOPOHHEH KOMHCCHEH 10 COLHAIBHOMY
MapTHEPCTBY U PETYIUPOBAHUIO COIUATIBHBIX U TPYAOBBIX OTHOIICHHUIA;

5. Developed on the basis of the following documents:
- The State mandatory standard of Higher Education, approved by the Order of the
Minister of Science and Higher Education of the Republic of Kazakhstan dated July
20, 2022 No. 2 (with amendments and additions dated 20.02.2023);
- National qualifications framework approved by the protocol of March 16, 2016 by
the Republican tripartite commission on social partnership and regulation of social and
labor relations;
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Binim Oepy 0argap1aMachbIHBIH NACHOPTHI
ITacmopT o0pa3oBaTeIbHOM NMPOrPaMMBbI
Passport of the educational program

BBB kojabl ;koHe aTaybl/
Kon n nazBanue OI1
OP code and name

7M02304 Opsic pumonorusicel/
7M02304 Pycckas ¢unomnorus/
7M02304 Russian Philology

Bisim Oepy cajiacbIHBIH KOAbI
JKIHe KiKkTesyi /

Ko u kinaccupuxanus
obJactu odpa3oBanus/

Code and classification

the field of education

7MO02 OHep xoHE TyMaHUTAPJIBIK FhUTBIMAAP/
7MO02 VckyccTBO M TyMaHUTApHBIE HAYKH/
7MO02 Arts and Humanities

[Masipjiay 0aFbITBIHBIH KOAbI
MeH KikTeyi/

Koa u knaccugukanus
HamnpaBJICHUSA HOI{FOTOBRI/I/
Code and classification
areas of training/

7TMO023 Tinaep xoue oneduer/
7MO023 SI3biku u muTeparypal
7M023 Languages and literature

Binim Gepy Oarnapaamanapsl
T06bI /['pynma
00pa3oBaTeJILHbIX POrPaMM
/ Group of educational
programs

MO060 dunosorus/
MO060 dunonorus/
MO060 Philology

Bijim BB Typi/ Bux OIl/ EP
type

Konnausicrarsl/JleiictByromas/Acting;

BBXCIK OolibIHIIA JeHreii/
Yposen» no MCKO/ ISCED
level

BBXCIII /MCKO/ ISCED 7

¥YBII Goiibinma
nenreiii/Yposenn» no HPK/
NQF level

YBII /HPK/ NQF 7

CB1II GoiipiHIIA AeHTrei/
Yposenb mo OPK/ ORK level

CBUI /OPK// ORK 7

bbb aiipbikia
epekuiegikTepi/
OT1anuuTebHbBIE
ocodoennoctu OIl / EP
distinctive features

Y tingi / Tpexwsaseranas / Trilingual

MyreaexTiri  06ap aaamaap
yuiin BB xdne EBK icke
acbIpy miaprrapsi /

Ycaosus peamuzanuu OIl past
JIMII ¢ UHBAJIMJHOCTBIO "
o011/

Conditions for the
implementation of EP for
students with disabilities and
special educational needs

Myregexrtiri 6ap OuTiM amymsUiapablH OuTiM Oepy mpoleciH
KaMTaMmachl3 €Ty YVIIIH YHUBEPCUTETTIH  AaKaJeMHUSIIbIK
casicaTblHa coiikec TmoHIepAiH ( OapybIK MOIYJIbIEpAiH),
MPAaKTUKAJIApAbIH OHE KOPBITHIH/bI aTTECTaTTay POCiMIEpPiHIH
TOpTIOI  TOMBIK  cakTaymamel. "Myrenekrtiri  Oap  Outim
aNTyIIBLIApAbIH TOH/I UTePYIHIH apHaibl mapTTapsl” OoMbIHIIA
MyrenekTiri O6ap amammap ymiiH >koHe EBbB Oeitimmey bb
apHalfaH  KOCBIMINIA OOJIMIH €HTi3y apKbUIbl OKY J>KYMBIC
OarmapiaManiapeiH  (cHutabycTapiabl) 931pJiey apKbUIBI ICKE
achIPbUIAIbI.

st oGecniedeHusi 00pa30BaTENIBLHOTO MPOIEcca 00YJIArOIITIXCS
¢ uHBanuaHOCThI0O U OOIl MOMHOCTBIO COXpaHSETCs MOPSIIOK
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JTUCIUTIINH  (MOJIyJIeH), TpPaKTUK | TPOIEAYyPbl HTOTOBOM
aTTeCTallUd B COOTBETCBUU C AKAJEMHYECKOH HOIUTHKOMN
YHUBEPCUTETA. . Jusg mumu ¢ umeBamuaHocteio u OOII
anantannonnas OIl peanmsyercs depe3 paspaborky Pabounx
y4eOHBIX mporpamMMm  (CHu1adycoB) IMyTEeM  BKIIOUCHHS
AOMNOJHUTCIBHOI'O pa3aciia <<CH€LII/IEUIBHBI€ YCJI0BUA OCBOCHUA
JTUCIUTIIMHBI 00y4YaIOMUMHCS ¢ MHBATHIHOCTHIO 1 OOIDy.

To ensure the educational process of students with disabilities
and special educational needs all courses (modules), practices
and procedures of the final certification in accordance with the
Academic Policy of the University. The adaptation of the EP is
implemented for persons with disabilities and special
educational needs through the development of working
curricula (syllabuses) by including an additional section
"Special conditions for mastering the course by students with
disabilities and special educational needs").

OKBbITY HBICAHBI/
®opma o0yuenus/
Form of study

Kynaizri/Ognoe /Full time

Oky mep3imi/Cpok o0yueHust/
Training period

2 xbu1/ 2 rongal2 years

OKpITY Tini/SI3pIk 00y4enus/
Language of instruction

Ka3ak jKoHe opbic/Ka3zaxckuil u pycckuii / kazakh and russian
yiur Tingi/Tpexserane/ trilingual

Kpenur kenemi/
O6bem kpeauToB/ Loan
volume

AxaneMusiblk kpemuT 120 / Axkagemudeckux kpeauton 120/
Academic credits 120 ECTS




TYJEK MOJEJII/
MOJEJIb BBIITYCKHUKA/
GRADUATE MODEL

Binim Oepy 0araapiamacbinbiH MaKcaThl/ Lleqb 00pa3oBaTeibHOI MporpamMmbi/
The purpose of the educational program

®dwunonorust cajachblHIa KY3bIPETTI, HAPBIKTa CYpPaHBICKA He, KaH-)KaKThl SPYIULMSIIBI, ipreii
TEOPETHKO-O[ICHAMANBIK ~ 0a3aHbl  OUICTIH,  FHUIBIMH-3PTTCYIIUTIK,  FBUILIMU-TICIArOTHKAJIBIK,
YUBIMJIACTBIPY-0aCKap yIIBLIBIK KbI3METTEP JIaFAbLIaphIH MEHIEpreH MaMaHIap/Ibl IaspIiay

[TonroToBka CHEeNMANUCTOB, KOMIIETEHTHBIX B 00JAacTH (DMUIOIOTMYECKHX HAayK, BOCTPEOOBAHHBIX
Ha pbIHKE, OOJaJaloUIMX  BCECTOPOHHEH  spynunuei, (GyHIAMEHTAIBHOM  TEOPETHKO-
METOAOJIOTUYECKOH 0a30i, BIAACIONMX HABBIKAMU HAYYHO-HCCIEIOBATEIbCKOW, HAy4HO-
IIE€AArorn4eCKOM, OpraHu3allMOHHO-YIIPABJIECHYECKON JESTEIIBHOCTH

Training of specialists competent in the field of Philology, in demand in the market, who has thorough
knowledge of fundamental theoretical and methodological base, with skills of research, scientific and
pedagogical, organizational and managerial activities

Bepisierin nopexe/llpucy:xnaemas crenenb/ Awarded degree

"7M02304 Opsic punonorusicel" 6iimM Oepy OaraapiaamMackl OOHWBIHIIIA TYMAaHUTAPIIBIK FHUIBIMIAP
MarucTpi/

MarucTp ryMaHUTapHBIX HAyK 10 oOpaszoBarenbHOU nporpamme 7M02304 Pycckast ¢punonorus"

Master of Arts in the educational program 7M02304 Russian Philology "

Maman JayassiMaapbiHbIH Tiz0eci/ Ilepeuensb nosxnocreit mo OII/ List of positions on OP

Ounonor, komwemk, KOO oxpiTymbicel, BAK camacbiHmarbl MaMaH-TUHTBUCT, OW3HEC-KAThIHAC
MaMaHbl, FBUIBIMH KBI3METKEp, ayJapMalllbl, JHHIBUCT-capamiiby/ @uionor, mnpenojgaBaTeb
KOJUIe/IKa, TIPETo/IaBaTellb By3a; CIECHHAIUCT-TUHTBUCT B obnactu CMMU, cnennanuct o 6usnec-
KOMMYHHUKAIMSIM, Hay4HBIH COTPYIHHK, TmepeBomuuk, auHrBucT-skcnept/ Philologist, college
teacher, university teacher; specialist-linguist in the field of mass media, specialist in business
communications, researcher, translator, linguist-expert

Kaciou kbi3meT 00bekTiiepi/ O0beKTHI NPo(hecCHOHAILHOM 1esATeJIbHOCTH/
Objects of professional activity

JXKorapsl oHe opTa KICINTIK OUTIM O6epy YibIMIaphl, FbUIBIMU-3€PTTEY OPTAIBIKTAPhl, Ta3eTTeP, PAIUO
xoHe TJl penakumsiapbl, MEMJIEKETTIK Oackapy opranjgapbl/ OpraHu3alMdy BBICIIETO M CPEIHErO
npodeccnoHanbHOr0 00pa3zoBaHusl, HAYYHO-UCCIIEI0BATENbCKUE LIEHTPBI, PEAAKIINH Ta3€T, paguo U
TB, opransl rocynapctBenHoro ympasienus/ Organizations of higher and secondary vocational
education, research centers, editorial offices of newspapers, radio and TV, public administration bodies

Kaciou Kb13met TypJiepi/ Buabl npodeccnonanbnoii aesareabHocTn/ Professional activities

OuII0JI0THS K9HE T'YMaHUTAPIIBIK OUTIM cajachl, TUIMIK, )KEKe TYJIFaapaliblK HKOHE MOJIEHUETapaIbIK
KOMMYHHKaIMs, OuliM Oepy KOHE MOJIEHHeT canachl, OacKapylarbl 3epTTEeYLIUNK >KOHE
ToxipuOenk KpizmMer/ PUIoiaorus U ryMaHUTapHOE OOpa30BaHME, SI3BIKOBAs, MEXJIMYHOCTHAs U
MEXKYJIbTypHas KOMMYHHUKaIus, cdepa oOpa3oBaHUS U KYyJIbTYphl, HCCIIEIAOBaTEeNbCKas U
npakThyeckas jaesrenbHocth B ympasienuu/ Philology and humanities education, language,
interpersonal and intercultural communication, education and culture, research and practical activities in
management

Kacion kbpi3meTinin pynkuusaapsl/ @ynkuuu npogeccuoHaIbHOM AesiTeIbHOCTH/
Functions of professional activity

binim Gepy MmekemenepiHie (QUIONOTUSIIBIK MOHAEPIl OKBITY; (MIOJIOTUS cajachlHAa FhUIBIMU-
3epTTey KYMBICTAPbIH XYPri3y; ceiliey MojeHueTi OOWbIHIIA TPEHUHITEP OTKIi3y; Keiicce3zep
©TKI3y OOMbIHIIIA MacTep-KJIaccTap; MeKeMesep/ie MEMIIEKETTIK JK9HE OpbIC TUAEPIHAE iC KYpPri3y;
ayJgapMmanapibsl  JKy3ere achelpy; JIMHTBHCTUKaIBIK capantama okyprizy/ IIpernonaBanue
(GUI0JOTrMYECKUX JUCHUIUIMH B  00pa30BaTeNbHBIX  YUPEXKACHUAX; MPOBEJECHHE HAy4IHO-
HCCIIEIOBATENbCKUX PabOT B 0OJIACTH (DMIIOJIOTHH; MPOBEACHUE TPEHUHIOB IO KYJIBTYpe DPEuH;
MacTep-KJIacchl 0 MMPOBEACHUIO NIEPErOBOPOB; BEACHUE AEIONPOU3BOICTBA HA FOCYIaPCTBEHHOM U

9




PYCCKOM S3bIKaxX B YUYPEKICHHAX; OCYIIECTBJICHUE NEPEBOJIOB; IMPOBEICHUE JUHTBUCTUYECKOU
skcneptusnl/ Teaching philological disciplines in educational institutions; conducting research in
the field of philology; conducting trainings on speech culture; master classes on conducting
negotiations; record keeping in the state and Russian languages in institutions; making transfers;
conducting linguistic expertise

bbb GoiibiHma oKy HaTHKeIepi/ PesyabTarsl 00ydyenus no OI1/ EP learning outcomes

ON 1 Kasipri ke3eH e FpUIbIM/IA MMai1a 00JaThIH JYHHETAHBIMIIBIK MOCENIeNepAl Tajaay; KemeH I,
MOHAPAJIBIK FBUIBIMU 3epTTeylieplie kobajay YIIiH (GUIOCOPHUSIHBIH 9IiCHAMAIBIK KYpalaapblH
naiayiany

ON2 FpinpiMu KOMMYHHKAITUSHBI Ka3aK, OPBIC )KOHE IET TUIEPAC Ky3ere aceipa Oiiy.

ONS FeutbiMu 3epTTEYAIH TCOPUSIIBIK HET13/IePiH, FEUIBIMU 9IICTEMECIH )KOHE OHBIH Ma3MYHBIH,
FBUIBIMU-3€PTTEY KYMBICBIHBIH TYPJIEPiH, )K00aiay TEXHUKAChIHA KOMBLIATHIH TaJanTap bl
MEHIepYy.

ON4 Cpiau Tanmay xyprise ainy koHe (UIOIOTHS KoHE 0acKa FhUTBIMIAP TOFBICHIHAAFBI FHUTBIMU-
TEOPHUSIIBIK JKOHE TOKIPpUOETiK O11iM/Ii 63 FHUIBIMU 3€pTTEYIEpiHJIe )KY3ere ac

ONS Jlarapuisl KapbIM-KaTBIHACTBIH TYPJIi caslalapblH/ia KOMMYHHKATUBTIK CTPATErusi MEH
TaKTHKA, MENIeH/TIK, CTUIMCTHKAIBIK )KOHE TUIIIK HOPMa MOCEIIeNIEpiH MEHIepy; KOMMYHHKAITHS
JaFAbLIapbIH )KOHE PUTOPHUKAIIBIK IIEOSPITIKTI MEHIEpY.

ONG6 Ti 61miMi JKoHE 9NIeOMETTaHy FRITBIMIAPBIHBIH KOJIIAHOABI aCTICKTLIEP] )KOHE OJTap/IbIH JaMy
JIMHAMUKACHI asCBIHJIA 3ePTTEYJIep XKYPri3y.

ON7 backapy IcHuX0JI0THsACHI MEH MEHEDKMEHTTET1 OacKapyIblH ©31H/IIK epeKIIeNikTepi MeH
onictepiH Oinmy, 6ackapy OpTachIHAAFbI TYJIFa apajiblK KOMMYHHKAIIMS MEH KOIIOACIIBbIIBIK,
0aCHIBUIBIK JIaFIbIJIAPBIH MEHTEPY.

ONB8 ®onbKI0pABIH HETi3T1 3aHABLIBIKTAphl MEH 91COMETTIH CHITATTaMAJIbI )KOHE TaApUXHU
acTeKTiIepi OOMBIHINA O31H/IIK 3€PTTEY JaFIbUIAPhIH MEHIEPY

ON9 HHTepHeT xKoHe NeaaroruKaiblK TEXHOJIOTHsIAPAbl KociOU KbI3METIHIE caralibl ACHTeH e
KY3ere achIpy JaFIblIapblH MEHIEPY, )KOFAPhl MEKTEIITE OKY-TOpOHE )KYMBICHIH YHBIMIACThIpa 01Ty

ON10 Tin 6iiMiHIH ©3€KTI Mocesenepl MeH FhUTBIMHM KOHIIENIIMSIIApbIH MEHTepY, HAKThI TYCIHIK IIEH
OLTIM/II KJIBINITACTBIPY: JIMHTBUCTUKAHBI 3€PTTEY/IIH YKaHa OaFbITTapbl MEH oJliICHAMAJIbIK aCEeKTLIepl

ON11 Kepkem MaTiH/I TULAIK CapanTay/IblH HETI3r1 9/1icTepi MEH METOI0IOTHACHI, KOPKEM MOTIH I
KYPaCTBIPY/IbIH KYPBUIBIMIBIK-CEMAaHTHKAJIBIK EPEKIIETIKTEPiH MEHTepY

ON 1 Ananmu3upoBaTh MUPOBO33pPEHUYECKHE MTPOOIEMBI, BOSHUKAIONIHNE B HAYKE HA COBPEMEHHOM
JTare ee pa3BUTHS; UCIOIb30BATH METOA0JIOTHYECKUN HHCTpYMEHTapUi (pusocopuu st
IIPOEKTUPOBAHMSI KOMIIJIEKCHBIX, B MEKIUCIIUTIMHAPHBIX HAYYHBIX UCCIIEJOBAHUM.

ON2 OcymiecTBnaTh HAYYHYI0 KOMMYHHKAIIMIO HA Ka3aXCKOM, PYCCKOM U MHOCTPaHHOM SI3bIKAaX.

ON3 Bragerh METOIOIOTHYSCKUMHA TTPUHIIMITAMA U METOOJIOTHICCKIUMH ITOIX0IaMHU
(UITOTOTHYECKOTO UCCIIEIOBAHMS, OCBOUTH TEOPETUUYECKHE OCHOBBI HAYYHOT'O UCCIIEIOBAHMUS,
Hay4HYIO METOJIUKY U €€ coJiepKaHue, (OpMbI HAyYHO-UCCIIEI0BATEILCKONU pabOoThI, TpeOOBaHUS K
IIPOEKTHOM TEXHUKE.

ON4 ®opmupoBaTh HABEIKOB KPUTHYECKOTO aHAJN3a, OCYIIECTBIATH HAYYHO-TEOPETHUECKUE U
MPAKTUYECKHE 3HAHUS Ha CThIKE (DMIJIOJIOTHH U APYTHX HAYK B CBOMX HAYYHBIX UCCIICTOBAHMSIX.

ONS5 Banets mpobieMaMu KOMMYHHKATHBHOM CTPAaTEerny M TAKTUKU B Pa3IMIHBIX chepax
OOBIYHOTO OOIIEHHSI, OPATOPCKHX, CTHIIMCTHUECKUX U SI3BIKOBBIX HOPM; OBJIa/IETh HABBIKAMHU
KOMMYHHUKAIIMU U PUTOPUYECKUM MAaCTEPCTBOM.

ONG6 HpOBO,Z[I/ITB HCCIICA0OBaHMA B obnacTu MPUKIaIHBIX ACTICKTOB A3BIKO3HAHUA U
JIATEPATYPOBCACHUA U TMHAMUKU WX PA3BUTHA.

ON7 3HaTh crienuduueckue 0COOEHHOCTH U METO/IbI YIIPABIEHUS B MEHEKMEHTE U IICUXOJIOTUU
YHIpaBJICHUA, BJIaJC€Th HABBIKAMH PYKOBOACTBA, JUACPCTBA U MEXKITHIHOCTHOM KOMMYHUKallUl B
YIIPABJICHYECKOU Cpefe.

ONS8 BJ'IaI[eTL HAaBbIKaMU CaMOCTOATCIIbHOTI'O U3YyUCHUSA OCHOBHBIX 3aKOHOMCpHOCTCI71 (bOJ'ILK.]'IOpa u
OMHCATCIIBHBIX 1 HICTOPHYCCKUX aCIICKTOB JIMTCPATYPbI
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ON9 Braners HaBbIKaMu peai3aiii Ha KaYeCTBEHHOM YPOBHE B MPOo(ecCHOHATEHON
JeATeTbHOCTH MHTEPHET U MeIarOrMYeCKUX TEXHOJIOTHIA, OpraHu3aIHsl y9eOHO-BOCITUTATETLHOM
pabotbI B BrIciieit mkore.

ON10 OcBouTth aKTyanbHbIe TPOOIEMBI U HAYYHBIE KOHIICTIIIMH S3bIKO3HAHMS, (POPMHUPOBATH YETKHE
NPEJCTABJICHUS] M 3HAHWUA: HOBBIE HANpABIECHUS W METOJOJIOTMYECKHE AacHeKThl HCCIIEA0BaHMs
JIMHIBUCTHKH

ON11 OcBouThs OCHOBHBIE METOIBI ¥ METOOJIOTHIO PEYEBOM IKCIIEPTH3bI XYI0KECTBEHHOTO
TEKCTa, CTPYKTYPHO-CEMAaHTUIECKHE OCOOCHHOCTH (POPMHUPOBAHHSI XYI0KECTBEHHOTO TEKCTA

ON 1 To analyze the worldview problems arising in science at the present stage of its development; to
use the methodological tools of philosophy for the design of complex, interdisciplinary research.

ONZ2 To carry out scientific communication in Kazakh, Russian and foreign languages.

ONS3 To master the methodological principles and methodological approaches of philological research, to
master the theoretical foundations of scientific research, scientific methodology and its content, forms of
research, requirements for design engineering.

ON4 To form skills of critical analysis and carry out scientific,theoretical and practical knowledge at the
intersection of Philology and other Sciences in their research.

ONS5 Master the problems of communication strategy and tactics in various areas of ordinary
communication, oratorical, stylistic and linguistic norms; master communication skills and rhetorical
skills.

ONG6 Research in the field of applied aspects of linguistics and literary studies and the dynamics of their
development.

ONZ7 To know the specific features and methods of management in management and management
psychology, to possess the skills of leadership, leadership and interpersonal communication in the
management environment

ONB8 have the skills to independently study the basic patterns of folklore and the descriptive and
historical aspects of literature

ONB9 To master the skills of implementation of pedagogical technologies in combination with
professional skills, to demonstrate comprehensive prerequisites for the organization of educational work
in Higher education

ON10 To study actual problems and scientific concepts of linguistics, to form clear ideas and knowledge:
new directions and methodological aspects of linguistics research

ON11 To master the basic methods and methodology of speech examination of literary text, structural
and semantic features of the formation of literary text

11




/Korapsl xoHe (HeMece) ’KOFapbl OKY OPHbIHAH KeliHri 0i1iM Oepy yibIMIApPBIHBIH NeAarorrepi
(mpogeccop-oKbITYILLIAP KYPaMbl) YIIiH KICiOM cTaHAApPThIMEH
«TM02304 Opsic ¢uitoiorusicel» 0ij1iM 0epy 0arnapiaaMachl 00fbIHIIA OKY HOTHIKeJIEPiHIH apaKaTbIHACHI

CooTHeceHue pe3yJIbTaTOB 00yueHHs 110 00pa3oBaTejbHOM nporpamme «7M02304 Pycckas ¢guiosiorusn
¢ [IpodeccuonanbubimM ctangapToM «/luist nexaroros (mpogeccopcko-npenoaaBaTeibCKoro coCTaBa)
OpraHu3anuii BbICIIEro M (MJIM) MOCJIeBY30BCKOI0 00pa3oBaHMs

KAPTOYKA ITPO®ECCHUM: «IIpenogaBareiib, aCCHCTEHT B 00s1acTu odpaszoBanusi, OBIIO», IIpenonaBarenn, Ctapmuii npenogasaresib /
CEeHbOP-JIEKTOP B 00;1acTu o0pazoBanus, OBIIO, 7 Yposensr OPK — marucrparypa
K9CIBU KAPTA: «OxbITymsl, biim 0epy canacsingarel accuctent, 2KiIKOKBY», okbITymbl, Biim Oepy canachiHaarsl ara OKbITYIIbI /
cenbop-iekrop, K/KOKBY, 7 nenreit OPK — marucrparypa

ON/ PO KC enoex HNxemainik, narasliap/ Binimaep/3nanuns Kexe kone
byukuusna | Yuenua, nasviku Kacion
po1 / KY3bIpeTTUIKTep
Tpynosbie (KO)
pynxuun /JInuHOCTHBIE N
IcC
npogeccuoHAJIbH
ble
KOMIeTeHIUH
{1c)
ON/PO 1 EnoOex 1-narapr: OLTIM aNyHIBLIAPABIH aKaIeMUSITBIK 1. XKOCKOKB¥-na Oinim 6epy-FeumbiMu | MeHipiMaLIIK,
Kazipri kezene | GyHKOMsIChI | KY3bIPETTUIIKTEpPIHIH TaJjal €TUIEeTIH IeHIeiiH KaMTaMachl3 | MPOLECTI XKocnapiay MeH KapbIM-KaTbIHAC,
reuIbIMIA maga | 1: OKbITY ery YHBIMJIACTBIPY/BIH HET13I'1 TaJanTapsl; | SMOaTHs,
00aThIH 1. CTYAEHTTIK OpPTaJIBIKTAHABIPBUIFaH OKBITY jKOHE Oaranay | 2. OKBITHUIATHIH MOHAEP/IIH Ma3MyHBI, | CTpecCKe
JIYHUETAHBIMJIBIK KaFuJIaTTapblH €CKEPe OTHIPHIMN, OKY cabaKTapbhiH CTYJIEHTTIK OpPTaJIbIKTaHIBIPBLUIFaH TO3IMILIIK,
Mocesenepal (opicTepaeH 6acka) YHbIMIIACTHIPY KOHE OTKI3Y; OKBITY JKoHE Oaranay NpUHIHUITEPI. SMOLIMOHAJIIBI
Tajaay; KemeH/i, 2. OLTIM, FBUTBIM >KOHE WHHOBAIMSUTAP/IGIH UHTETPAIUSICHIH Terne-TeHaiK,
MIOHAPAJIBIK ecKepe OTBIPBIN, OKBITHIIATHIH MOHAEP OOMbIHIIA OKY- KoCiOM XKoHe
FBUTBIMHU o/licTeMeNiK MaTepuaiiapabl a3ipiey; QJIEYMETTIK
3epTreynepiae 3. M QPABIK TEXHOJIOTHSIIAp/IbI MakijaaHa OTHIPHII, Kayarnkepik,
Kobarnay yiriH OakanaBpuaT O1J1iM amymIbUIapbIMEH Kepl OaillaHbIC OpHATY. OKBITY KOHE
bunocoPpuIHBIH 1. Toxipubere OarbITTaIFaH OKBITY 3eprrey
SlICHAMAaJIbIK 2-mafFapl: OLTIM aTyIIBUTIAP.IBIH KOCION KY3BIPETTUTIKTEPIHIH | 9AicTepi MEH TeXHOIOTHUsIAPHL; JIaFIbUIapbIH
KYypaJiapblH TaJan eTUIeTIH JeHTreliH KaMTaMachl3 €Ty 2. Kocim cajachlHAAFhI Ka3ipri JAMBITY




naiimanany/ AHan
U3UPOBATh
MHUPOBO33peHYEC
KHE MPOOJIeMBI,
BO3HUKAOIINE B
HayKe Ha
COBPEMEHHOM
JTarne ee
pa3BHUTHS;
UCIIOJIb30BAaTh
METOJIOJIOTUYECK
ui
WHCTPYMEHTApUU
bunocodun s
MIPOSKTUPOBAHUS
KOMIUIEKCHBIX, B
MEKTUCITUTUTHHA
PHBIX HAYYHBIX
UCCIIEI0BAHUI

ON/PO 3
Fruipivu
3epTTeyAiH
TEOPUSIIBIK
HeT13/epiH,
FBUIBIMHU
9IICTeMECIH
JKOHE
Ma3MYHBbIH,
FBUIBIMU-3E€PTTEY
YKYMBICBIHBIH
TYpPJIEpiH,
Kobanmay
TEXHUKACHIHA
KOMBLIATHIH
TananTapabl

OHBIH

1. oKy cabaKTapbIH ©TKi3y/€ KOCINTIH €peKUIeIiTiH eCKepy
(>korapsbl O1TiM Oepy OaFbIThl OOMBIHIIIA);
2. MaMaHJBIKTaFbl HHHOBAIMSHBI OKY MIPOIIECiHe

AKcTpanossiusiay (korapsl 011iM 6epy OaFbIThl OOMBIHIIA).

TeHACHIUsIIap (Korapsl Oiim Oepy
OarbIThl OOMBIHIIIA).

TpynoBas Hagrik 1: OGecnieuenne TpedyeMoro ypoBHs 1.0CHOBHBIX TpeOOBaHUM
¢yskmus 1: | akazeMU4ecKUX KOMIETEHIUH 00y4yarommxcs IUITAHUPOBAHMS U OpraHU3aluu
OOy4yeHnue 1. opraHu30BBIBaTH M MPOBOJUTH yueOHbIC 3aHATHS (KpoMe | 00pa30BaTebHO-HAYYHOTO Ipoliecca
JIEKIIMI ) ¢ YI€TOM MIPUHITUIIOB CTYICHTOIIEHTPUPOBAHHOTO B OBIIO;
00y4eHHs U OLICHUBAHUS; 2.coneprKaHusl MPETro1aBaeMbIX
2. pa3pabareIBaTh y4eOHO-METOAMUYECKUE MAaTEPUAIIBI 110 JUCLUIUIMH, IPUHLIUIIOB
MIPEI0IaBAEMbIM JTUCIUIINHAM C Y4€TOM MHTETPALluN CTYACHTOLIEHTPUPOBAHHOTO O0YUYEHUS
00pa3oBaHMsl, HAYKU U MHHOBAIIUH; Y OLICHUBAHUSI.
3. ycTaHaBIMBATh OOPATHYIO CBSI3b C 00YYAIOUMUCS
OakajaBpuaTa ¢ MCIO0JIb30BaHUEM LU(POBBIX TEXHOIOTUH. 1 .IpaKTHKO-OPUEHTUPOBAHHBIX
METO/IOB M TEXHOJIOTUI 00y4eHUS;
Hassik 2: OGecnieuenue TpedyemMoro ypoBHs 2.COBpEMEHHbIX TEHJICHIIUH B 00J1aCTH
poeCCHOHATTLHBIX KOMIIETEHIINH 00yJatommxcst npodeccuu (1o HaIPaBICHHUIO
1. yuuThIBaTh B IPOBEACHUH Y4EOHBIX 3aHATUN CIeLU(UKY | IOArOTOBKU BBICHIETO0 00pa30BaHUs).
npodeccuu (1o HAITPABICHHUIO ITOATOTOBKH BBICIIIETO
o0OpazoBaHus),
2. BKCTPATIOIMPOBATh B YIEOHBIN MPOIIECC MHHOBAIIUU B
npodeccuu (1Mo HAPaBICHUIO MOATOTOBKH BBICILIETO
oOpa3oBaHms).
Enoex 1-nafnbl: FBUIBIM, XKOFaphl OUTIM )KOHE €HOEK HAPBIFBIHBIH 1. FBUTBIMU 3€pTTEYIIEP 9JIICTEMECH;
(GyHKIMSACHI | MHTETPAIMSICHIH KAMTaMachl3 €Ty 2. FBUIBIMH 3€pTTEYJIep KYPri3zy
2: FRUIBIMH | 1. FBUIBIMU-3€PTTEY KOHE TOXKIPUOENIK-KOHCTPYKTOPIBIK KE€31HJIeT1 ATUKAJIBIK HopMaJiap;
3epTTeyJiep | KYMbICTap/bl / HIbIFApMaUIbUIBIK K00agap/pl OpbIHAAYFa 3. FBUIBIM CaJlaChIHJIaFbl HOPMATHUBTIK
JKYPri3y KaTkICy; KYKBIKTBIK aKTLIep.
2. FeIIBIMU HOTHOKENUITIK MeH JKapUsTaHbIM O€JICeHIUTITH 1. 611iM amyuIbIIapAbIH FRUIBIMU
apTThIpY; 3epTTeyJepiHiH epeKIIeiri;

3. WITTHIK JKOHE XaJIBIKAPAIBIK MJIIMETTEp Oa3achIMeH
KYMBIC icTey.

2- narnel: binmim anymeuiapia 3epTTey AaFabUIapbIHBIH
KaXeTTi ACHI'eHiH JaMbITy

1. 6akanaBpuat O1J1IM alylIbUIAPBIHBIH 3€PTTEY
JaFAbUIAPbIH TUArHOCTUKAIAY bl KYPIi3y;

2. FBUIBIMU 3epTTeynepae/
HIBIFapMalIbUIBIK Jk00anapaa
OaxanaBpuaT CTYACHTTEPIHIH BIHTACHI
MeH OeJICeHTITIH apTThIPY
CTpaTerHsuIapsbl.

MYMKIH/IIT1

HoOposxenarenbH
OCTb,
KOMMYHUKa0O€IbH
OCTb, HMIATHS,
CTPECCOYCTONYUB
OCTb,
YMOIIMOHAIbHAS
YpaBHOBEIIEHHOC
Tb,
npodeccuoHanbHa
sl A COIMAITbHAS
OTBETCTBEHHOCTb,
CIIOCOOHOCTH K
Pa3BUTHUIO
IPETOAaBaTEIILCK
ux U
UCCJIEIOBATEIIBCK
UX HaBBIKOB




MeHrepy/Bnaner
b
METOA0JIOTUYECK
UMU
OPUHIAIIAMA U
METOI0JIOTUYECK
MU TIOJIXOJaMH
bunosornuecKor
0 HCCIIeZIOBaHUS,
OCBOUTH
TEOPETUYECKHE
OCHOBBI
HAyYHOTO
UCCIIETOBAHMS,
HAYYHYIO
METOJUKY H €€
coJiepKaHue,
dbopMbl  Hay4HO-
HCCIIEIOBATEIbCK
ol paboTHI,
TpeOOBaHUS K
MIPOEKTHOMU
TEXHHUKE

ON/PO 4
CoblHu Tanaay
KYprize any
KoHE (PUITOJIOTHS
JKOHE 0acka
FBITBIMIIAP
TOFBICHIHIAFbI
FBITBIMHU-
TEOPHSIIBIK JKOHE
TOXKIPUOEITIK
Oimimi 3

2. 6akanaBpuaT OLTIM aTyIIbUIAPBIHBIH FHUTBIMU-
3epTTeY/FhUIBIMH-IIBIFAPMAIIBUIBIK KbI3METI MEH
KapUSTIaHBIMIBIK OCJICEHIUTITIH JaMBITY XKOHE KOJay
CTpaTerusuIapblH KOJIaHy.

TpynoBas Hagebik 1: OGecrnieueHne HHTErpali HayKu, BHICIIETO 1. METO10JIOTMH HAayYHBIX
¢yHkmus 2: | o0pa3oBaHMs U PbIHKA TPYAA UCCJIEJIOBAHMIA;
IIpoBenenne | 1. npuHUMATH yyacTHE B BHIIOJHEHUN HAYYHO- 2. 3THYECKUX HOPM IPU IPOBEICHUH
HAYYHBIX UCCIIEI0BATENIBCKUX U OIBITHO-KOHCTPYKTOPCKUX HAyYHBIX HCCIIEIOBaHUNL;
HCCJaeN0BaH | paboOT/TBOPUYECKUX MTPOCKTOB; 3. HOpPMATUBHBIX TIPABOBHIX AKTOB B
uif 2. MOBBILIATh HAYYHYIO PE3YJIbTaTUBHOCTD U o0JacTy HayKH.
MyOJIMKAIMOHHYIO aKTUBHOCTB;
3. paboTath ¢ HAIIMOHAJIBHBIMU M MEKIYHAPOIHBIMU 0a3amu | 1. cienuukyu HayYHBIX
JAHHbIX. UCCJIEJIOBAaHUN 00Y4arOIIUXCS;
2. cTpaTeruii MoBhIICHNS MOTUBAIINH
Hagpik 2: Pa3Butne y o0y4aromuxcst Tpe0yeMoro ypoBHS ¥ aKTUBHOCTH, 00YJarOIINXCs
HCCIIeIOBATEeNIbCKUX HABBIKOB OakanaBpuaTa B Hay4HBIX
1. IpOBOIUTH AMATHOCTHKY MCCIIEIOBATEIbCKIX HABBIKOB, UCCIIEIOBAaHMSIX/ TBOPUECKUX
oOyuaroiuxcs OakaaaBpHara; IPOEKTOB.
2. IPUMEHSTH CTPATETUU PA3BUTHS U IOJICPKKH HAYIHO-
HCCIIeIOBATENbCKON/HAyYHO-TBOPUECKOM 1eATEeIbHOCTH U
MyOIMKAMOHHON aKTUBHOCTH 00Y4aIOIUXCsl
OakanaBpuara.
Enoex 1-nar bl %#OKOKOY MaKpOIPOLIECTEPIH FRUTBIMU-OICTEMENIK | 1. KOFapbl O11iM Oepy caslachbIHaaFbI
(yHKIUSACHI | KaMTaMachl3 €Ty HOPMATHUBTIK KYKBIKTBIK aKTilIep/Ii
3: FRUIBIMH- | 1. OKY-9[1ICTEMEITIK )KYMBICTBI JKYPTi3y KOHE dJ[ICTEMETIK (OHBIH 1IIHE YATTHIK OUTIKTLTIK
amicreMellik | KY3bIPETTLIIKTI JaMBITY; KYHeciH) ;
JKYMBICTBI 2. Koci0u OUTIKTLIITIH apTThIPY; 2. ICUXOJOTUSITBIK-TIEar OrMKaJIbIK
Kysere 3. GakanaBpUATThIH CEMHHAp / IPAKTUKAJIBIK CabaKTapblH KOHE MOHJIK (apHaiibl) O1TiMAl
acpIpy OTKI3y KE€31H]Ie MOH/IIK cajla/laFbl ICUXOJIOTHSUIIbIK- MHTEerpanusiay TeTIKTepi MeH
MeJaroruKablK O11iM MeH OUTIMHIH UHTETPalsIChIH KaFuJaTTapbl;
KaMTaMachI3 €Ty, 3. 3aMaHayH KoHE WHHOBAIUSITBIK
4. OKBITY/IBIH 3aMaHayH KoHE MHHOBAIUSUIIBIK (OHBIH ilIiHAE | (COHBIH iMIiH/E MUQPPIBIK) OKBITY
U PITBIK) TEXHOJIOTHSJIAPBIH KOJIIAHY. TEXHOJIOTUSIIAPHI.
TpynoBas Hassik 1: Hayuno-metoauueckoe obecrieueHue 1. HOpMaTUBHBIX IPABOBBIX AKTOB (B
¢ynkuus 3: | makpomnpoueccoB OBITIO ToM unciie HanmonaneHyto cucteMy

OcyuecTBie

1. IpOBOUTH Yy4eOHO-METOIMUECKYIO paboTy U pa3BUBATh

KBaJIM(HUKAIHIA) B 00JJACTH BBICIIETO




FBUTBIMU
3epTTeyJIepiHe
Kysere
ac/@opMupoBaTh
HABBIKOB
KPUTUIECKOTO
aHam3a,
OCYILECTBIISITh
HAY4HO-
TEOPETUYCCKHE U
MPAKTUICCKHE
3HAHUS Ha CTHIKE
bunonorun u
NpYyTUX HayK B
CBOMX HAyYHBIX
UCCIICIOBAaHHSIX

ON/PO9
HHtepHer koHE
IeIaroruKaJIbIK
TEXHOJIOTHSIIAP]]
bl Kocioun
KBI3METIH/E
camaisl
JICHIeUIe Ky3ere
aceIpy

JIaF IbLUTAPBIH
MEHTepY,
JKOFapbI
MEKTEIITE
TopOue
YKYMBICBIH
yibIMIacThIpa
oiry/ Bmaners
HaBBIKAMH
peanuzanu  Ha

OKY-

HHe HAY4YHO-

MCTOANYCCKYIO KOMIICTCHTHOCTD,

o0Opa3oBaHuUs;

MeTOHYEeCK | 2. MOBBIIIATH NPOGECCHOHATBHYIO0 KBATU(PUKAIHUIO; 2. MEXaHU3MOB U MIPUHIIUIIOB
0ii padoThI 3. obecrieunBaTh UHTETPAIMIO TICUXOJIOT0-TIEJarOTHYECKUX | HHTETPALUH IICUX0JIOTO-
3HAHUU U 3HAHUH B MPEAMETHOIN 00JIacTH IpU MPOBEJACHUHN | MEJArOrMYecKuX U MPeAMETHBIX
CEeMHUHAPCKHUX/MPAKTUYECKUX 3aHATUI OakagaBpuara; (cienManbHBIX ) 3HAHMIA,
4. IPUMEHSTh COBPEMEHHbIE 1 HHHOBAI[MOHHBIE (B TOM 3. COBpEMEHHBIX U HHHOBAIMOHHBIX (B
quclie UGPOBHIC) TEXHOIOTHH O0YUICHHSI. TOM YUCJIe TU(POBBIX ) TEXHOIOTHIA
0o0yJeHwUsI.
Enoex 1-maFapl: CTYAEHTTIK OpTa/ia QICYMETTIK KYHIBUIBIKTAPIbI 1. megaroruKaibiK MEHEIKMEHT JKOHE
(yHKIMsACHI | HacuxarTay ’Kac MCHUXOJIOTHUSACHI,
4: dinim 1. XOKOKBY¥ casicatbl MEH paciMzepiHe caiikec Oinim Oepy | 2. mearorukaiblK aKCHOJIOTHUS;
ATy IbI OpTachl MEH YHBIMJIBIK MOJCHHUETTI KOJIJIay KOHE IaMBITY; 3. ’xactap opTachblHa XKOHE KOFaMa
JKaCTapaAbl 2. OULTIM amyImIBIIAP/IBIH a3aMATTHIK JKOHE KOC10U kahaHJBIK )KOHE YITTHIK
dseyMeTTeH | O€JICeHAUIIrH apTThIpyFa bIKIAJ €Ty, KYHABUIBIKTAPAbI UITEPLIETy
ipy 3. AKaIeMUsUTBIK aIalIbIK TIeH TapacaTThIIBIK TYKBIPBIMIaMajiapbl, CTPATETUSIIAPHI,
MPUHLIMIITEPIH CaKTay. TETIKTEPI.
2-7aFapl: OUTIM amylIbLUIap bl TAHJAIFaH KOCIITIH 1. ITemarorukanblK JEOHTOJIOTHS,
KYHJIBUIBIKTAPBIMEH TAaHBICTHIPY 0acka KoCinTepAiH JCOHTOIOT USIIBIK
1. 6iniM anymbUIapAbIH TaHAaFaH MaMaHIbIFbIHA TYPAKThI TYKBIpBIMIAMaJIaphl (KOFAPhI OLTIM
KbI3BIFYIIBUIBIFBIH KAJIBIIITACTHIPY; Oepy OarbIThl OOMBIHILA);
2. cpibaiinac )KeMKOPJIBIKKA Kapchl KbI3MET KaFru1aTTapblH 2. KOCINTIH KYHABUIBIK O€NTiIepiHiH
cakray. epekieniri (;korapel OL1iM Oepy
OarbIThl OOMBIHIIA).
Tpynosasi Hagsix 1: [IpogsukeHne conuanbHbIX HEHHOCTEN B 1. memarornyeckoro MeHEKMEHTA U
¢yHknus 4: | CTyeHUYECKOH cpenie BO3PACTHOM TMICUXOJIOTUH;
Coumanu3an | 1. moanepXxuBaTh U pa3BUBaTh 0OPa30BATEILHYIO CPENY U 2. me1aroruyeckor akCHOJIOTHH;
ust OpPraHMU3aIMOHHYIO KYJIBTYpPY B COOTBETCTBUU C TIOJUTHKAMU | 3. KOHLEMIUH, CTpaTeruii,
odyuamomei | u npoueaypamu OBIIO; MEXAHU3MOB MTPOIBUKEHHUS
csl 2. crtocOOCTBOBATH MOBBIIIEHUIO TPAXKIAHCKON U II100aNBHBIX U HAIIMOHAIBHBIX
MOJIOIeKH poeCCUOHAITBHON aKTUBHOCTH O0YJAIOIIINXCS; LIEHHOCTEN B MOJIOAEKHOM Cpelie U B

3. cobroaTh MPUHIIKMITBI AKAAEMUYECKON YeCTHOCTH U
T0OPOTIOPSTOYHOCTH.

Hagebik 2: [IpnoOmienne o0y4aromuxcs K IEeHHOCTSIM
BbIOpaHHOM Mpodeccun

conuyme.

1. mearornyeckoi 1€OHTOJIOTUH,
JNIEOHTOJIOTHUYECKUX KOHIIEIIIINI
Jpyrux npodeccuit (o HanpaBISHUIO




Ka4eCTBEHHOM
YpOBHE B
npodecCHOHATBH
on

JIeSITCIIbHOCTH
HHTEPHET u
TIEIarOrMYCCKUX
TEXHOJIOTHH,
OpraHu3aIus
yueOHO-
BOCITMTATEIHHOMI
paboTHI B
Bericieii mikomne

1. bopmupoBaTh y 00y4aronuxcs yCTONIUBBINA HHTEPEC K
BBIOpaHHOMU Mpodeccuu;

2. coOMI0IaTh MPUHITUIBI AaHTHKOPPYIMIIUOHHON
JESITeITbHOCTH.

MOJITOTOBKH BBICIIETO 00pa30BaHus);
2. cnenuHKU IEHHOCTHBIX
yCTaHOBOK Tpodeccuu (1o
HAIPABJICHUIO MTOJI'OTOBKH BBICIIETO
o0Opa3oBaHmUs).




Bijim 6epy 6arnapaacsinbiH Ma3myHbl/Coaep:kaHue oopa3oBarennHoii mporpammbl/ Content of the educational program

Monyneai | Moayns 6oiipiaima OH/ Kommnonen | I[Tonnep | [TonHiH [ToHHIH KbICKaIIa Ma3MYHBI/ Kpen | Cem | Kameimrac
H araysl/ | PO mo wmonmymo/ Module | T  mmkini | Kogbl /TOXIpUOEHIH Kparkoe ommcanue aucruruiuasl / Brief | uttep | ectp | atbiH
Hassanue | learning outcomes (MK, /Kon araybl/ description of the discipline caubl/ |/ KOMIIETEH
Moysi/ KOO, mucuun | HammenoBanue Kon- | Sem | musumap
Module TK)/Iluki, | nuabl/ | JUCHUATUTHHBL BO ester | (koarrapsl
name komrioneH | The /mpakTuku/ Kpenu )/®opmup
T (OK, | code Name ToB/ yeMble
BK, KB)/ | discipli | disciplines / Numb KOMIIETEH
Cycle, nes practices er of [UH
componen credit (xo1b1)/
t (OK, S Formed
VK, KV) competenc
ies (codes)
Kanmst Monynbai corti asikraranHan | BII GTF/ | Feutbim Tapuxsl | [ToH apHaiibl (QUIOCODUSIIBIK TalAayIbIH 3 1 ON1
Kocioun KeiiiH OumiM amymisl Kaoinerri: | JKOOK IFN / MEH noHi  peringe Feutbim  peHOMEHIHIH ON3
noHep/ ON1,0ON2,0ON3,0ON4,ON |B]BK HPhS ¢bunocopusicer MoceJIeNiepiH  KapacThIpajibl, FHUIBIMHBIH ON4
Oo6mue 5 ON6,ON7,ON 8, ON 9, BD UC 201 TapuXbl MEH TEOPUSCHI, FHUIBIMHBIH J1aMy ONG6
npocdeccu | ON 10 3aHJIBUTBIKTAPhl JKOHE FHUIBIMH OUTIMHIH ON8
OHAJIbHBIE KYPBUIBIMBI, FBUIBIM ~MaMaHJBIK JKOHE
muciumn | / I[ocne yenentHoro QIIEYMETTIK HMHCTUTYT pETiHAE, FbUIBIMU
HbI/ 3aBEPUICHUS] MOZYJIS 3epTreynepal KYprizy anicrepi,
General oOyuatomuiics Oyzaer: FBUIBIMHBIH ~KOFaM  JIaMybIHJaFbl  peJl
profession | ON 1, ON 2, ON 3, ON 4, ON Typasbl OUTIMII KaTbIITACThIPAIBI
al 5, ONG6,ON7,ON8, ON 9, Uctopus n JlucuuruiiHa BBOJUT B MPOOJIEMATHKY
disciplines | ON 10 ¢dunocodus (eHOMEHAa ~ HAayKHM ~ KaKk  [OpeaMeTa
HayKu crienuanbHoro  (UI0CO(PCKOTO  aHaIM3a,
/' Upon successful completion dopmupyer 3HaHHSA 00 UCTOPUU U TEOPHH
of the module, the student will: HayKd, O 3aKOHOMEPHOCTSX pa3BUTHUS
ON 1, 0N 2,0ON 3, ON 4, ON HayKM U CTPYKTyp€ HAy4HOI'O 3HAaHHUS, O
5 ON6,ON7,0N 8, ON 9, HayKe KaKk MPOPECCHH U COIHAIBLHOM
ON 10 MHCTUTYTE, O METOJIaX BEAECHUS HAYYHBIX
HCCIEA0BaHUM, O POJM HAYKH B Pa3BUTUU
o0I1ecTBa.
History and The discipline introduces the problems of

Philosophy of

the phenomenon of science as a subject of




science

special philosophical analysis, forms
knowledge about the history and theory of
science, about the laws of the development
of science and the structure of scientific
knowledge, about science as a profession
and social institution, about the methods of
conducting scientific research, about the
role of science in the development of
society

HNuoctpannsiit
SI3BIK
(mpodeccronan
bHBIN)

[Ipy w3ydyeHMH MAAHHOW AMCITUTUIMHBI
MarucTpaHTbhl ~ OBJIQJICBAIOT  HaBbIKAMHU
YCTHOTO W TMHUCHBMEHHOrO OOIIeHHUS Ha

WHOCTPAaHHOM  sI3bIKE B Mpenenax
U3y94aeMbIX JIEKCUYECKUX u
rpaMMaTHYECKUX TEM. B chepe
npodeccroHanbHON JeSTEIbHOCTH

00JbII0E BHUMAHHUE YAENSETCS Pa3BUTHUIO
HaBBIKOB IIOHMMAaHMs CHELHUAIBHOM U
Hay4HOH JIMTEPATYPBL.

Foreign
Language
(professional)

Lexical and grammatical problems of a
foreign language are studied in this
discipline. In the process of mastering the
dis-cipline, undergraduates can carry out
oral and written com-munication in a
foreign language. Freely uses literature in a
foreign language in his professional
activity.

BII
KOOK
BJI BK
BD UC

ZhMP/
PVSh/
PVE
203

XKorapsl
MEKTEITIH
e JaroruKachl

MarucTpaHTTapasl Korapsl OiiM  Oepy
Te/1arOrMKaChIHBIH 9/liCHAMAJTBIK
TYKBIPBIM/IaMaJIbIK Heri3/1epiMeH
TaHBICTBIPY. OKBITYIIBIHBIH K3CIOM KoHE
MEearoruKanblK  KY3BIPETTUII  Typabl
OutiMal  KamenTacTeipy. JKOFapsl  OKY
OpPHBIHAAFBl  JAMJAKTHKAIBIK  HETi3epi,
OKBITY yAepiciH YUBIMAACTBIPY/IbIH
TEXHOJIOTHSIAPHI, oslic-Taciiep

ON4
ON5
ON7
ON9




epeKIIeNiKTepiH MEHTEpY. Korapsl
MEKTENTE WHHOBAIMILIK KoHe AKT

nananany. VM HHOBaIMIIBIK JKOHE
KaIIBIKTBIKTaH OKBITY
TEXHOJIOTMSUIAPBIHBIH I1€Jar OTUKAJIBIK

Heri3nepiH 3eprrey. bosarmak MamaHbl
TopOHeney Heri3iH Oiy.

Ilegaroruka
BBICIICH IITKOJIBI

ITozHakoMuTH MarucTpaHTOB c
METOA0JIOTHYECKUMHU u TEOPETHUKO-
KOHUENTYaJIbHBIMU OCHOBAMH II€arOTUKU
BbIciiel mKkonbl. ChopMHpOBaTh 3HAHUS
o MNpo(ecCHOHAIBHO- IeAArorHuecKuM
KOMIETEHIMsSIM MpenojaBarens. OCBOUTH
JUIAKTUYECKHE OCHOBaHUsA
o0pa30BaTeNbHOrO Ipolecca B BbICIIEH
LIKOJIE, 0COOEHHOCTH TEXHOJIOT Ui
OPOCKTHPOBAHUS, METOJIOB H  (opMm
OpraHu3aluu y4eOHOro nporecca.
nHHOoBaMoHHbIX U KT B By3ze. M3yuuts
II€IarOTUYECKUE OCHOBBI MHHOBAIL[MOHHBIX
U TUCTAHIIMOHHBIX TEXHOJIOTUHA O0y4YeHHUs
B By3€. 3HaTb OCHOBBl BOCIIMTaHUS
OyIylIero crenuaiicTa

Pedagogy of
higher education

To acquaint postgraduates with the
methodological and theoretical-conceptual
foundations of higher education pedagogy.
To form the knowledge on the professional
and pedagogical competencies of a teacher.
To master the didactic foundations of the
educational process in higher education,
the features of design technologies,
methods and forms of the educational
process's organization, innovation and
information and communication
technologies in higher education. To study
the pedagogical foundations of innovative




and distance learning technologies at the
university. To know the basics of
educating a future specialist

BII
HKOOK
B/l BK
BD UC

BP/
PU/
PM 204

Bbackapy
TICUXOJIOTHSICHI

Anam pecypcTapblH 0ackapy TEOpUSCHI,
MepCoHANIBI  0acKapy oJiCTeMeci KoHe
YHBIMIaFbl IEPCOHANBI OacKapy XKyiieciH
KaJIBINTACTHIPY, YHBIM/IAFbI Kajap
KYMBICBIH JKOCTIapiay JoHE HepCOHAJIbI
Oackapy  CTpaTerusichbl,  NEPCOHAJIBI
0ackapy TEXHOJIOTHSCHI JKOHE  OHBIH
JaMybl, COHBIMEH KaTrap  YHBIMIAFbI
IEPCOHAIIBIH MiHE3 KYJIKBIH Oackapy
Macenenepi MeH ic OpeKeTiHIH
HOTIDKETIEpiH Oarasay

Tlcuxomorusa
YIPABICHUS

Teopuss ~ ympaBlIeHMSI  4YEJIOBEUYECKUMU
pecypcamu, METOAOJOTHsS  YIpaBJIECHUS
EPCOHAIIOM U (POPMHUPOBAHUS CUCTEMBI
yIpaBJIEHUS] IIEPCOHAIOM OpraHU3alUH,
CTPaTErM4ecKoe YIPABIECHUE IEPCOHAIOM
U IUIAHUPOBaHHE KaJpoBOH paboThl B
opraHu3anr, TCEXHOJOIUA  YIIPABJICHUA
IIEPCOHAJIOM U €r0 PAa3BUTHEM, a TaKKe
BOIIPOCEHI YIIPaBICHUSI [MOBEJICHUEM
IepcoHalla  OpraHu3allud W OLEHKHU
PE3yIBTATOB €r0 AEATENBHOCTH.

Psychology of
management

Theory of human resource management,
methodology of personnel management
and formation of the organization's
personnel management system, strategic
personnel management and planning of
personnel work in the organization,
technology of personnel management and
its development, as well as issues of
management of the behavior of the
organization's personnel and evaluation of
the results of its activities.

ON4
ON5
ON7
ON9




Tin OLmimi
JKOHE
onebuerra
HYy
Mocelesnep
1
/TIpobaem
Bl
SI3LIKO3HA
HUS U
JUTEpaTyp
oBeneHust/
Problems
of
linguistics
and
literary
studies

Monynb/i COTTi asKTaraHHAH
KEHiH OUTIM amyIibl KaOaeTTi:
ON1,ON3,0ON4,0ON5,ON
8, ON 10, ON 11

/ Tlocre ycrenrHoro
3aBEpILICHUS MOTYJIS
oOyuatromuiics Oymer:
ON1,0ON3,0ON4,0ON5, ON
8, 0N 10,ON 11

/ Upon successful completion

of the module, the student will:

ON1,0ON3,0ON4,0ON5,ON
8,
ON 10, ON 11

BII TK
B KB
BD SC

BIT TK
BJl KB
BD SC

GMK/ | Feutbimu Ilon Oimim  amymbUiapra MakaJa, ON1
PNT/ | moringep Kobamap,  3epTTEYNepiH KYPbUILIMBIH ON3
STC KYPBLIBIMBI MEHIepTyre apHaJFaH. byn nonze ON4
206 JTUCCEPTAIUSIIBIK JKYMBICTAp/IbIH KbI3METI, ON5
JEKCUKAJIBbIK  KOpbl,  I'PaMMaTUKAaJbIK ON8
CHUTIAThI KapacThIpbUIa b, biniM anymisuiap ON10
OpTYpIi ofeOUETTepMEH >KYMBIC iCTEYIIH ON11
TEOPHSICBI MEH OJIICTEeMECIH MEHTepil
IIBIFA/IBL.
[Toctpoenue Hucuuninza npeHa3HayeHa TUIS
HAyYHBIX OCBOCHHSA  OOYYarOIIUMUCS  CTPYKTYPBI
TEKCTOB cTated, TPOEKTOB, HCCIeAOBaHUN. B
JAHHOW  TUCHMIUIMHE pPacCMaTPHUBACTCS
JeSITeNIbHOCTb, JIEKCUYECKU I 3amac,
rpaMMaTH4ECKHI Xapakrep
JUCCEePTAlMOHHBIX paboT. OOywaromnuecs
OCBaMBAIOT TEOPHUIO M METOIHMKY PabOTHI C
Pa3JIMYHON JINTEPATYPOU.
Scientific texts | The discipline is designed for students to
composition master the structure of articles, projects,
research. This discipline examines the
activity, vocabulary, grammatical nature of
dissertations. Students master the theory
and methods of working with various
literature.
GZZhU | Feuibivu- IIon wmarucTpanTTapra FbUIBIMU-3EPTTEY ON1
Zh/ | 3eprrey KYMBICBIH YHBIMIACTBIPY KOHE ON3
OPNIR | sxymbICTapbIiH JKOCIIapJayiblH TEOPUSCHI MEH ON4
/ YUBIMIIACTBIPY oiCTEeMECIH MEHIepTyre apHaiFaH. by ON5
OPRW | xone HIOH/IE FBIIBIM Typajbl Teopus, ON8
206 | xocmapiay 3epTTeYJIepIiH  JKYpri3iuly  oJicTeMeci, ON10
OHBIH 1IIIHAE MAruCTPIIK JUCCEPTAIUSHBI ON11

a3y TopTiOl Macesenepl KapacTbIpbLIabl.
MaructpaHrrap FBUIBIMU KbI3METTI
YUBIMJIACTBIPYIBIH  JKOJIAPhIH  MEHTepin
HIBIFAIbI.




Opranuzanus u
IUIAaHUPOBAHHE
Hay4HO-
HCCIIeIOBATEINbC
KO paboThI

JucuummuHa npeIHa3HaYeHa TUTST
OCBOGHHUSI MAarucCTpaHTaMH TEOpUU U
METOJIMKM OpraHM3alMi U IUIAaHUPOBAHMS
HAy4HO-UCCIIEIOBATENLCKOM  paboTel. B
JAHHOW JIMCUUIUIMHE paccMaTpUBaIOTCA
TEOpUsT HAayKd, METOJIUKH MPOBEACHHUS
HCCIIEIOBaHUI, B TOM YHCJIE MOPAIAOK
HaIMCaHUsI MAarucTepCKOM JuccepTalrui.
MaructpaHTsl ~ OCBaMBAalOT  CIIOCOOBI
OpraHM3ally Hay4YHOH J1eSTeIbHOCTH.

Organization
and planning of
research work

The discipline is intended for mastering the
theory and methods of organizing and
planning research work by undergraduates.
This discipline examines the theory of
science, research methods, including the
procedure for writing a master's thesis.
Undergraduates master the ways of
organizing scientific activities.

KII
KOOK
T1J1 BK
PD UC

TBOM
/ APYa
/ APL
301

Tin G1iMIHIH
03€KTI
Macenenepi

byn mnmoH  OoMbIHIIA  JIMHIBUCTUKA
caJlaChIHJIaFbl COHFBI Ke3/AepAe maiaa
OOJFaH FHUIBIMU MOCEJIeNIEp OKBITHUIA/IBI.
Tin ouTiMiHIET1 ’KaHa FBUIBIMH
napagurManap TajugaHanasl. Tim OUTIMIHIH
OyriHrici MEH KeJelerti, ©3€KTI
Mocenenepl  JKOHE  OJlapAbl  HISHTYJiH
YKOJIAAphl KApaCThIPBLIAIbL.

AKTyanbHbIE
po0IeMbI
SI3BIKO3HAHUS

[lo paHHOW JUCHUIUIMHE  HM3Yy4arOTCs
Hay4yHble  MpoOJeMbl, BO3HUKIIHNE B
rocJjeHee BpeMst B 00J1aCTH JTMHTBUCTUKH.

AHaJ'II/ISI/IpyTOTCH HOBBIC HAay4HBIC
mapaanurmabl B SA3BIKO3HAHHH.
PaCCManI/IBaIOTCH COBpPCMCHHBIC u

NEPCIICKTUBHBIC HpO6J’IeMBI SA3BIKO3HaHUA
1 YT UX PCUHICHUS.

ON1
ON3
ON4
ON5
ON8
ON10
ON11




Actual problems

In this discipline, the scientific problems

of linguistics that have recently arisen in the field of
linguistics are studied. New scientific
paradigms in linguistics are analyzed.
Modern and promising problems of
linguistics and ways to solve them are
considered.
Kenrinai | Moaymbi CoTTi askTaraHHaH KIT TK KL/ | KourpactuBrik | IIoH MarucTpaHTTapra CajbICThIPMAaJlbl- ON2
TYIFaHBIH | KeWiH OLIiM amymibl KaOierTi: IT1 KB KL/ | nuHrBHCTHKA CaNIFaCTBIPMAJIBl TiJ1 OUTIMIHIH TEOPHSUIBIK ON3
TULIIK ON 2,0ON 3,0ON 4, ON 5, ON PD SC CL 303 JKOHE MIPaKTUKAJIBIK Heri3/epin ON4
kysipertin | 6, ON 10, ON 11 MEHrepTyre  apHajiradH. byn  moHze ON5
iri/ I3p1K0 KOHTPACTUBTIK T17 OUTIMIHIH KaJbIITACYBI, ONG6
Bast / Tlocie ycrentHoro HICTEITIK KOHE Ka3aKCTaHIbIK ON10
KOMIIETEH | 3aBEepIICHUS] MOIYJIS FaJIBIMJIAPIbIH eHOCKTepiHer1 ON11
s oOyuJaromuiics Oymer: TYKBIPBIMIAp, Ka3aK Tl MEH OpBIC TiIl
nomsizbia | ON 2, ON 3, ON 4, ON 5, ON (Typki TiIAEPI) (hoHETHKACHI,
HOH 6, ON 10, ON 11 JIEKCUKOJIOTHSICHI, rpaMMaTHUKACHIHIAF bl
augHOoCTH/ YKCACTBIKTap MEH  aWbIpMAalIbUIBIKTAp
Language |/ Upon successful completion KapacThIPbLIAIbI.
competenc | of the module, the student will: KonrpactuBHas | Jucuumiinaa npeHa3HaueHa TSt
eofa ON 2,0N 3,0ON4,0ON 5, ON JMHTBUCTHKA OCBOCHHS MAaruCTPaHTAMH TEOPETUYECKHUX
multilingu | 6, ON 10, ON 11 ¥ TPAaKTUYECKUX OCHOB CPaBHUTEIHHO-
al person COIMOCTaBUTEIBHOTO SI3BIKO3HAHUSI. B
JaHHOW JIUCHUIUIMHE paccMaTpUBAIOTCA
(dhopmMupoBaHue KOHTPACTUBHOTO
SI3BIKO3HAHMS, KOHIICTIIUN 3apyO0ekKHBIX U
Ka3aXCTaHCKUX  YUYEHBIX, CXOJCTBO W
paznuune B (OHETHKE, JIEKCUKOJIOTHH,
rpaMMaTUKe Ka3axCKOr0O W  PYCCKOTO
SI3BIKOB (TIOPKCKHX SI3BIKOB).
Contrastive The discipline is intended for mastering the
linguistics theoretical and practical foundations of

comparative linguistics by undergraduates.
This discipline examines the formation of
contrastive linguistics, the concepts of
foreign  and Kazakh scientists, the




similarities and differences in phonetics,
lexicology, grammar of the Kazakh and
Russian languages (Turkic languages).

KIT TK
IJ1 KB
PD SC

KTKK
D/
RKKP
L/
DCCPP
304

Kemrinmi
TYJIFAaHBIH
KOMMYHHKATHBT
1 Ky3ipeTTiiria
JAMBITY

byn mon OuriM  anymbUIApABIKONTLII
Oonyra yHumedni. XKeke TyiFa kem Tl
Oince (Ka3ak,0pbIC, aFbUIIBIH, T.0.) OHBIH
THIMJII JKaKTapbl MOJ, KOFaMfa TMaiJachbl
Kol eKeHiH eckepreni. IloH Ma3MyHBI
OOWBIHIIA KONTUIAI OUTIM alyAblH >KOHE
OuriM OepyliH YTBIMIBI KaFujaajgapbl MEH
OHBI JJAMBITA TYCY/iH >KOJJAPbIH MEHIePTY
Herisre ainbiHaabsl. Ken Tuigl OlireH keke
TYJIFaHbIH TUIIIK KY3IpeTTUTIKTepiH
KaJIBIIITACTBIPY KO3IeIIe/II. Kexke
TYJIFAaHBIH QIEYMETTIK KOHE
MOJICHUETAPAIIBIK KY3ipeTTUNIKTEPiH
KaJIBIITACTBIPY MaKCaThIH/Ia
STHOJIMHTBUCTUKAJIBIK KOMITOHEHTTEp JIe
ecKepiIei.

PaszButue
KOMMYHUKaTUBH
o
KOMIICTEHITHH
MOJIUSA3BIYHOM
JIMYHOCTH

JlaHHas ~ OUCIUIUIMHA  TPU3bIBAaeT K
NOJIUS3BIUBIO. Y dYelnoBEKa, BIIaJCIONIEro
HECKOJBbKUMHUM  sI3BIKAMU  (Ka3aXCKUM,
PYCCKUM, aHTJIMMCKUM W T.JI.), MHOTO
NPEUMYIIECTB, OH MPUHOCUT OOJbIIE
nmoib3bl s obmectBa. [lo comepskanuio
TUCHUIUIMHBL 32 OCHOBY  Oepytcs
OBJIQJICHUE PAllMOHATBHBIMH TPUHIIUIIAMHU
MOJTUSI3BIYHOTO O0yUeHUsI U 00pa30BaHUS U
nytd ero passutuda. [Ipennosaraercs
(hopMUpOBaHHE S3BIKOBBIX KOMIETCHIIUN
JIMYHOCTH, BIAACIONICH IoIusa3eIureM. B
nensix  (OpMUPOBAHUSL COIHAIBHBIX H
MEXKYJIbTYPHBIX KOMIIETCHIIMN JTUYHOCTH
TaKKe YUYHUTBIBAKOTCS
STHOJIMHTBUCTHYECKHE KOMITOHEHTEI.

The

This discipline calls for multilingualism. A

ON2

ON5

ONG6
ON10
ON11




development of
communicative

person who speaks several languages
(Kazakh, Russian, English, etc.) has many

competence advantages, he brings more benefits to
polilinguiche society. The content of the discipline is
based on mastering the rational principles
of multilingual teaching and education and
the ways of its development. It is assumed
that the formation of linguistic
competencies of a person who speaks
multilingualism. Ethnolinguistic
components are also taken into account in
order to form social and intercultural
competencies of the individual.
KIITK KAUT | Kenrinmik ATanfaH TMOH YIATTBIK — TUIAIH JaMybl, ON2
I11 KB MD / | aiimakTarsl CaKTalybl TypaJibl MOcCeJeNepai KaMThII, ON5
PD SC RNYa | yaTThIK T MEMIIEKETTIK TLI MapTeOeciH ONG6
KPR/ | xoHe KapacTeIpapl. Emiminik auacnopamapiabiy ON10
DNLC | monenuerri STHUKAJIBIK MOIIEHUETIH ON11
MR | nambITy 3€pTTEeI,ATHOTUIIK KYPBUIBICTBIH
305 CTPaTEeruschl MEH STHOTUIMIK CascaTThIH
JKY3€re achIpbUly TOCUIAEPIH 3€pTTEHIl.
CoHBIMEH KaTap TII KOHE MOJCHHET,
XaJIBIKTBIH aybI3€K1 COUJIey epeKIIeTiKTepi,
STHUKAIBIK COMKECTIK, STHUKAJBIK CcaHa
KoHE T.0. Mocemnenep/il KaMTHIbIL.
Pa3Butne JlaHHast TUCIUTUIMHA OXBATHIBAE€T BOMPOCHI
HAaIIUOHAJIBHOT' O pasBuTHA, COXpAaHCHUA HAIIUOHAJIBHOI'O
SI3bIKA U SI3BIKA, paccMmatpuBaeT cTatryc
KYJIBTYPEHI B rOCyJapCTBEHHOTO SI3BIKA. N3yuaer
MOJIUSA3BIYHOM STHUYECKYIO KYJIbTYpY
peruone BHYTPUTOCYAAapPCTBEHHBIX JAacIop,

CTPaTEruI0 3THOSI3BIKOBOIO CTPOUTENIHCTBA
U CHOCOOBI pean3aliii  ATHOS3BIKOBOU
NOMUTUKH. Biiltoyaer TakXke BOIPOCHI
A3bIKa U KYJIBTYpPbI, 0COOEHHOCTEN yCTHOM
peun HACEJICHNUS, ITHUYECKON




HNACHTUYHOCTH, 3THHYCCKOI'O CO3HAHUA U
APp.

The
development of
national
language and
culture in the

This  discipline  covers  issues  of
development, preservation of the national
language, considers the status of the state
language. Studies the ethnic culture of
intra-state diasporas, the strategy of ethno-

multilingual linguistic construction and ways of
region implementing ethno-linguistic policy. It
also includes issues of language and
culture, peculiarities of oral speech of the
population,  ethnic  identity, ethnic
COﬂSCiOUSﬂGSS, etc.
Opebic Tini | Moaynb/i coTTi asKTaraHHaH KIITK |LIT / JlunrBuctukansl | byn IIoH OuTiM aTyIIbUTAPbIH ON1
KOHE KeiH O1iM amymibl KaOierTi: IMJIKB [ILU/ K iTiMaepIig JMHTBUCTUKAJIBIK Oimimi MeH ON3
OHBIH ON1,ON 3, ON4,ON5, ON PD SC |HLS TapUXbl JUHTBUCTUKANBIK ~ Tajgay ToXipuOeciH, ON4
TapUXbIH 6, ON 7, ON 10, ON 11 306 OUTIKTUIIMH  JKydeneyre  OarbITTalIFaH. ON5
ipremi CoHBIMEH Karap T MaMaHBIHBIH ONG6
sepaeney/ | / Ilocme ycmentHoro TEOPHSITBIK, KOHE MIPAKTUKAITBIK ON7
DyHaaMeH | 3aBepIICHHs] MOIYJIS OUTIKTUIITIH FHUIBIMU KbI3METKE NalbIHIAY ON8
TaJlbHOE oOyuatomuiics Oyzaer: eckepiieni. Tinm Teopusicel, Tin OipmikTepl ON10
uzydenue | ON 1, ON 3, ON 4, ON 5, ON MEH OJIApJbIH KapbIM-KaTbIHAChIHA ON11
pPyCKOTO 6, ON 7, ON 10, ON 11 KaTBICTBIEpEIKEIIEP, Tin OLITIMIHIH
SI3BIKA ¥ TEOPUSIIBIK-9/TICHAMAIIBIK JaMyHhl,
ero /' Upon successful completion JIMHTBUCTHKAJIBIK, OarpITTap MEH
ucropur/ | of the module, the student will: MEKTEITEp kKOHE OJapAbIH CHHXPOHBI TLJT
Fundamen | ON 1, ON 3, ON 4, ON 5, ON FBUIBIMBIHA acepi, JIMHTBUCTUKAIBIK
tal study 6, ON 7, ON 10, ON 11 napajgurManap JKOHE OJapblH 3aMaHayu
of the TUI TEOPHUSCHIHIAFBI ABOJIONUACH], MOHI
Russian MEH JKETICTIKTEepl Typaslbl Macelyenep
language KapacThIPbLIaIbl.
and its Uctopus JlaHHasT JOUCHMIUIMHA HANpaBjcHa Ha
history JIMHTBUCTUYECK | CHCTEMATH3AIIAIO0 JIMHTBUCTUYECKUX
WX YUCHHH 3HAHWM M  OMNbITA JIMHTBUCTUYECKOTO

aHanu3a, yMeHui oOydaromuxcs. Takxke
YUUTBIBAETCS IOATOTOBKA TEOPETUYECKOU




u MIPaKTUYECKON KBaJTU(UKAITIH
S3BIKOBOTO  CIIELUAINCTa K  HaydyHOH
JeSITeTbHOCTH. PaccmarpuBarorcs
BONPOCHl TEOPUU  S3bIKA, IOJOXKEHU,
Kacaloluecs: S3bIKOBBIX CIUHHUII M HX
OTHOILIEHUH, TEOPETUKO-
METO0JIOTHYECKOTO pa3BUTHA
SI3BIKO3HAHMS, JIMHTBUCTUYECKUX
HaNpaBJICHUH M IIKOJI W MX BIMSHUS Ha
CHUHXPOHHYIO A3BIKOBYIO HayKy,
JUHTBUCTUYECKUX  MapajurM H  HX
9BOJIIOLIUM B COBPEMEHHOW TEOPHUH SI3bIKA,
CYIIIHOCTH U JOCTHUKEHHUM.

History of
linguistic studies

This discipline is aimed at systematization
of linguistic knowledge and experience of
linguistic analysis, skills of students. The
preparation of theoretical and practical
qualifications of a language specialist for
scientific activity is also taken into
account. The issues of language theory,
provisions concerning linguistic units and
their relations, theoretical and
methodological development of linguistics,
linguistic trends and schools and their
impact on synchronous language science,
linguistic paradigms and their evolution in
modern language theory, essence and
achievements are considered.

KII TK
] KB
PD SC

LT /1L
/ HL
307

JIMHTBOAMIAKTH
Ka TapUXbl

byn moH Tinmi  KOFaMABIK  aMYJIbIH
3aMaHayl Ke3€HIHJErl FBhUIBIMH OOBEKTI
peTiHge KapacThIpajisl. JIMHTBOIUITAKTHKA
— TII MEH JUJAKTUKaHBIH Oip-OipiMeH
OailTaHBPICKAaH  €ri3  KYOBUIBIC  EKEeHIHE
TOKTanampl. Tim  OUMIMIHIH  JKYHeliK
KYPBUIBIMBIH, KBI3METIH KOHE HeTI3Tl
KOMITOHEHTTEPiH aMKBIHJAM, TUIIl OKBITY

ON1
ON3
ON4
ON5
ONG6
ON7
ON10




NPUHLIUNTEPIHIH  KaJbIITaCcy TapHUXBIH,
3aMaHayu JKYHECiHIH HET13r1
MPUHIMIITEPIH OeNriien, MOIeHUAPATBIK
OKBITY SJIICIH €CKepe/i.

Hcropus
JIMHIBOAUIAKTH
KU

JlanHasi TUCHUIUIMHA PacCMATPUBACT SI3bIK
KaK Hay4yHbIi OOBEKT Ha COBPEMEHHOM
JTarne 00OLIECTBEHHOI'O pa3BUTHS.
JIMHrBOOMIAKTHKA — 3TO JBOMCTBEHHOE
SIBJICHUE, CBS3aHHOE MKy CO00 S3BIKOM
U AUAAKTUKON. OmpeaessieT CUCTEMHYIO
CTPYKTYpy, GYHKIMH W  OCHOBHBIC
KOMITOHEHTHI SI3BIKO3HAHUS,
YCTaHaBIUBAE€T HCTOPHUIO  CTAHOBJICHUS
OPUHLUIIOB OOyYeHHUsl S3bIKY, OCHOBHBIC
TIPUHIIATIBI COBPEMEHHO CHUCTEMEI,
YUUTHIBAET  METO[ MEXKYJIBTYPHOTO
o0y4eHwusI.

History
lingvodidactics

This discipline considers language as a
scientific object at the present stage of
social development. Linguodidactics is a
dual phenomenon connected between
language and didactics. Defines the system
structure, functions and main components
of linguistics, establishes the history of the
formation of the principles of language
teaching, the basic principles of the
modern system, takes into account the
method of intercultural learning.

Tin
OLTIMIHIH
»KaHa
OarbITTap
bl /HoBEIE
HampaBlie
HUS
SI3BIKO3HA

Mopynbai coTTl asKTaraHHaH
KeiiH OLTIM amynibl KaOleTTi:
ON2,0N3,0N4,0ON5, ON
6, ON 10, ON 11

/ Tlocne ycmenrHoro
3aBCPUICHUA MOAYIIA
oOyyaromuiics Oyner:

KIT TK
MJ1KB
PD SC

KL /
KL/CL
308

Koraurusrik
JIMHTBUCTHKA

I[lon  marucTpaHTTapra  KOTHHUTHBTIK
JMHTBUCTUKAHBIH TEOPMSUIBIK HETi3JepiH
MEHIrepTyre apHajaraH. byJ moHzae YITTHIK
JTYHUETAaHBIMHBIH TUAIK OeliHeci, T MeH
OMJIayZbIH ~ apaKaTbIHACKI, KOHIICTTUIIK
KYpbUIBIMJap MEH OJapAbIH TY311yi, TULIIK
napagurmanap KapacThIPBLIAIBL.
MarucTpaHTTap MOTiHJEpre KOHUENTLIIK

ON2
ON3
ON4
ON5
ONG6
ON10
ON11




aust/ New
directions
of

linguistics

ON2,0N 3,0N 4,0N 5, ON
6, ON 10, ON 11

/ Upon successful completion

of the module, the student will:

ON 2,0N 3,0N4,ON 5, ON
6, ON 10, ON 11

Tannaynap KYprizy JaF IbLTAPBIH
MEHIEPE/Ii.

Koruutusuas
JIMHTBUCTHKA

Hucnuninuza IpeHa3HaYeHa s
OCBOCHHUSI MaruCTpaHTaMu TE€OPETUYECKUX
OCHOB KOTHHUTHBHOM JHHTBUCTHKH. B
JAHHOW JTUCHMIUIMHE pPaccMaTpUBarOTCS
SI3BIKOBAS KapTUHA HAIlMOHAJILHOT'O
MHUPOBO33pPEHHUS, B3aUMOCBSI3b SI3bIKA U
MBILJIEHUSI, KOHILIENTYaJIbHbIE CTPYKTYPbI
U uX 00pa3oBaHMsl, S3BIKOBBIC MMapaIUTMBbl.
MarucTtpaHThl OCBaMBaIoOT HaBBIKU
KOHLIETITYaJIbHOT'O aHAJIN3a TEKCTOB.

Cognitive
linguistics

The discipline is intended for mastering the
theoretical foundations of  cognitive
linguistics by undergraduates.  This
discipline examines the linguistic picture
of the national worldview, the relationship
between language and thinking, conceptual
structures and their formations, linguistic
paradigms. Undergraduates master the
skills of conceptual analysis of texts.

KIT TK
TJ1 KB
PD SC

Yuri/
Yuri/
LL 309

IOpucnunarsucr
uKa

IOpucnunareucruka KoJ11aHOabI
JVMHTBUCTUKAJIBIK TIOHTe KaTaJibl.
KapacTsIpaTblH HBICAHBI - FOPUCIIPYACHIIMS
MeH T1 OUTIMIHIH TOFBICBEIHIAFbI
MocelIenep. IOpucnuHrBuCcTHKAaHBIH
KQJIBINTACy  TapHUXbl MEH OyriHri
Mocesenepin KapacTbIpaJbl.
MaructpanTrapra JIMHTBUCTHUKAJIBIK
caparnrama JKacayJblH KOJIAAPBIH
yiperenl. 3aHHaMa KY>KaTTapblHBIH TLJIiH
3epTTeiIi.

IOpucnunarBuct
uKa

IOpucnunresucTuka OTHOCHUTCS K
MIPUKJIATHON JIMHTBUCTHUUYECKOM
nucturuHe.  M3ydaemble  OOBEKTHI -
MpoOJIeMbl Ha CTHIKE KOPUCHPYACHIHUU H

ONZ2
ON3
ON4
ON5
ONG6
ON10
ON11




S3bIKO3HAHMs. PaccMarpuBaeT HCTOPUIO
CTaHOBJICHUS M COBPEMEHHBIC MPOOIEMBI
IOPUCTIPYACHIIMA. MarucTpanToB 00y4aroT
croco0aM TPOBENEHUS JTMHTBUCTUYECKON
DKCIIEPTU3BI. N3yuaer SI3BIK
3aKOHOJIATEIIbHBIX JJOKYMEHTOB.

Legal linguistics

Legal linguistics is an applied linguistic
discipline. The subject of consideration is
problems at the intersection of
jurisprudence and linguistics. Examines
the history of the formation and modern
problems of jurisprudence. Undergraduates
are taught how to conduct linguistic

expertise.  Studies the language of

legislative documents.
Opebic Tini | Moaynb/i coTTi asKTaraHHaH KIT TK AFD / Oneduerreri byn moH  OolibiHIIA  (OJBKIOPABIH ON1
KOHE Keiin Oimim amymsl kabnerri: | [1J] KB FTL / (OTBKIOPITBIK MOJ/ICHUETIIEH, onebuerIieH, ON4
OHBIH ON1,ON3,ON4, ON5, ON | PDSC FTL 303 | goctypnep dbunmocodusiMeH, TapuxmneH OalJaHBICTHI ONG6
tapuxbiH | 6, ON 8, ON 10, ON 11 Macesenepi  KapacThipbliagbl. DOJBKIOP ONS8
ipremi Ka3ipri omeOMeTTIH Heri3ri Oacray Kesi ON11
3epaeney/ | / Ilocie ycnenrHoro peTiHae TangaHanael. AybI3  9eOMETIHIH
@DyHIaMeH | 3aBEpLICHUS] MOAYJIS STHOrpagusIMEeH, Til OUTIIMIMEH, TapHux
TaJlbHOE oOyuaromuiics Oyzaer: FBUIBIMJAPbIMEH OailJIaHBICHl TEOPUSIIBIK
uzyuenne | ON 1, ON 3, ON 4, ON 5, ON TYPFbIAa KapacThIPbLUIABI.
pPyCKOTO 6, ON 8, ON 10, ON 11 ®donpkiopHbIe | B maHHOW MUCIUIUTMHE pacCcMaTpPUBAIOTCS
A3bIKa U TPaJULHMU B npoOaemMbl  (onbKIIOpa, CBA3aHHBIE C
ero / Upon successful completion JHUTEpaType KyJbTYpOi, JUTEparypou, Quiocoduei,
ucropun/ | of the module, the student will: ucropueid. donpKI0p aHAMM3UpYyeTCsS Kak
Fundamen | ON 1, ON 3, ON 4, ON 5, ON HWCTOYHUK  COBPEMEHHOW  JIUTEPaTypBHl.
tal study 6, ON 8, ON 10, ON 11 Teopernueckn paccMaTpuUBaeTCs  CBSI3b
of the YCTHOM JIUTepatypsl ¢ dTHOrpaduei,
Russian JMHTBUCTHUKOHN, HCTOPHUUYECKUMH HAyKaMHU.
language Folklore This discipline examines the problems of
and its traditions in the | folklore related to culture, literature,
history literature philosophy, history. Folklore is analyzed

as a source of modern literature. The




connection of oral literature  with
ethnography, linguistics, and historical
sciences is theoretically considered.

KITITK AZA | OnebuertanbiM | by IIoH onebueTTany OoMbBIHIIIA ON1
I KB MLI/ IBIK 3€PTTEY/IIH | )KacalaTblH  FBUIBIMH  3€pTTEYJICPIiH ON3
PD SC MLR QIiCHAMAachl dIiCHaMachlH KapacThIpaJibl. ON4
304 OeOueTTaHBIMIBIK 3EPTTEYAIH Kyieci, ONG6
omictepi, Tocimaepi yuperineni. Frutbimu ON11
KYMBICTapAbl  JKYy3€re  acelpy  YIIiH
JKYPTi3UIETIH JKYMBICTap Ke3€H-Ke3eHIMCH
MaKCaTThl TYpae Kyprizineni.
O1e0UeTTaHBIMIBIK 3eprrey
QHiCHaMaCI)IHI)IH TCOPHUAIIBIK
TYKBIPBIMIAPhI MIPAKTUKAMEH
YIITACTBIPbUIAIBL.
MeTOIIOJ'IOl"I/I}I I[aHHafI JUCHUITIIMHA paccMaTpuBacT
JUTEPATypPOBEAY | METOAOJIOTUIO HAYYHBIX MCCIIEIOBAaHUNA MO
€CKOI'0 JIATCPATYPOBCACHUIO. I/ISY‘IaIOTC}I
Hucciea0BaHusa cucrema, METOABI, IMPUEMbI
JIATCPATYPOBCAYCCKOI'O HCCIICa0OBaHUA.
Pa6OTI)I, MMPOBOAUMEBIC JIJIsI OCYHICCTBICHUA
HAayYHBIX pa60T, IMPOBOJATCA IIO3TAITHO
LIEJICHAIIPABJIEHHO. Teopernueckue
BBIBO/JIbI METOLO0JIOTNHU
JINTEPATYPOBETYECKOTO HCCIIEIOBAHUS
COYECTAKTCA C HpaKTI/IKOﬁ.
Methodology of | This discipline examines the methodology
literary research | of scientific research in literary studies.
The system, methods, and techniques of
literary research are studied. The works
carried out for the implementation of
scientific works are carried out in stages
purposefully. Theoretical conclusions of
the methodology of literary research are
combined with practice.
KII TK ABU/ | XX-XXIr. byn nonm  OodpiHma XX-XXI T ON1




TI]1 KB
PD SC

APL/
APL
305

onedueTiHAerl
Oencenmi

ypaicrep

onedueTIHAEr] ’)KaHa ypaicrep
Kapactelpbutanbl.  Kaszipri  omeOuerreri
Tapux, KOFAMJIBIK, QJICYMETTIK TapThICTap
KaMTbUIabI. Kaszipri oneduerreri
pealu3MMeH Karap MOJICPHHCTIK,
MIOCTMOJICPHUCTIK aFbIMIAFbl TYBIHJbLIAP
TaJaaHabl. Oneduerreri KOFaMHBIH
QJICYMETTIK npoOJemMaiapsl, JKaHa
3aMaHHbBIH YKaFBbIMIBI-KaFBIMCEI3
JKaHATBIKTAphl KOHE ©3r¢ CaH cajalbl
PYXaHU-MOJIEHH Macenenepi Oyl MoHHIH
©3eKT1 Maceesnepi 00JIbIn Ta0bLTa b

AKTHUBHBIE
MPOIIECCHI B
aureparype XX-
XXI BB.

B n1aHHOW IHUCHMIUIMHE paccMaTpUBAOTCS
HOBbIE TeHAeHUHUH B smreparype XX-XXI
BB. AHanmusupyercs ucropus,
0OIIIECTBEHHBIC, COIMAIbHBIC KOH(MIUKTHI
B COBpeMEHHOW smreparype. Hapsny c
peann3MoOM B COBPEMEHHOH JUTepaType
AHAIIM3UPYIOTCA COBPEMECHHBIE
MOJIEPHUCTCKHE, MMOCTMOJICPHUCTCKUE
MPOU3BEICHHUS. AKTyalbHBIMU
npobieMamMu JTaHHOM JMCIUTUIMHBI
SIBJISTFOTCS COITAJTbHBIC POOIEMBI
o0miecTBa B JUTEpaType, MOJOKHUTETbHBIC
A OTpUIATEIbHBICE HOBIIECTBA HOBOT'O
BPEMEHU U APYrMe MEXIUCLUIUITMHAPHBIE
JTyXOBHO-KYJIbTYPHBIE MPOOJIEMBI.

Aktive process
in the literature
of the XX-XXI
centuries

This discipline examines new trends in the
literature of the XX-XXI centuries. The
article analyzes the history, social
conditions, social conflicts in modern
literature. Along with realism, modern
modernist and postmodern works are
analyzed in modern literature. The actual
problems of this discipline are the social
problems of society in literature, positive

ON3
ON4
ON5
ONS8
ON10
ON11




and negative innovations of modern times
and other interdisciplinary spiritual and
cultural problems.

One0ueTT
aHyJIaFbl
»KaHa
OarpITTap
/HoBsle
HaIpaBlie
HHUS B
JTUTEpaTyp
oBeaeHum/
New
directions
in literary
studies

Moaynbi CoTTi asKTaraHHaH
KeWiH O1LTiM amymibl KaOieTTi:
ON1,ON 3, ON 4, ON 6,
ON11

/ Tlocrne ycrenrHoro
3aBEpPIICHUS] MOTYJIsI
oOyuJaromuiics Oymer:

ON 1, ON 3, ON 4, ON 6,
ON11

/ Upon successful completion
of the module, the student will:
ON 1, ON 3, ON 4, ON 6,
ON11

KII TK
]I KB
PD SC

PA/LP
/ LP
306

[Toctmonepuus
M oJiebueri

byn 1moH  HMHHOBAMSUIBIK-MOAEPHUCTIK
CHUIIATTaFrbl AKbIHJAP MEH JKa3yIIbLIapIablH
IIBIFAPMALIBUIBIFBIH KapacThIpaabl. Kasaxk,
OpbIC JKOHE onem oneOueTiHaeri
IIOCTMOJICPHU3M Mocenesepi OKBITHUIAIbI.
Onelu HbIFapMaIapAarbl ©Mip IIBIH/IBIFbI
MEH KOPKEMJIIK JKETUIYAiH, KOPKEeMIIK
KEHICTIK TEH KOpPKEMIIK  YaKbITTBIH
apakaTbIHACBl, IIBIFAPMAJApAbIH TUIIIK,
CTHIIB/IIK epeKIIeIiKTepi, onebu
TEeXHUKAHBIH  WHHOBAlMSUIBIK  CHIIATHI
TaJIJJAaHA]TbL.

Jluteparypa
IMOCTMOJIEPHHU3M
a

JlaHHas ~ OUCHMIIMHA  paccMaTpHUBaeT
TBOPYECTBO  IIO3TOB W MNHcareneu
MHHOBAI[MIOHHO-MOJICPHUCTCKOTO

Xapaxrepa. N3yuarorcs BOIIPOCHI
IOCTMOJIEpHU3MA B Ka3aXCKOW, PYCCKOH U

MHpPOBOH JUTEpaType. AHAIU3UPYIOTCS
peaM  JKM3HMU U XYJO0XXECTBEHHOE
COBEPLICHCTBO B JIUTEPATyPHBIX
IIPOU3BEIICHUSAX, COOTHOIICHUE
XyJI0KECTBEHHOTO IIPOCTPAHCTBA u

XYJOKECTBEHHOTO BPEMEHH, S3BIKOBBIE,
CTHJIEBBIE OCOOEHHOCTU TMPOU3BEICHU,
MHHOBAIIMOHHBIN XapakTep JINTepaTypHOI
TEXHUKH.

Literature of
Postmodernism

This discipline examines the work of poets
and writers of an innovative and modernist
nature. The issues of postmodernism in
Kazakh, Russian and world literature are
studied. The article analyzes the realities
of life and artistic perfection in literary
works, the ratio of artistic space and

ON1
ON3
ON4
ONG6




artistic  time, linguistic and stylistic
features of works, the innovative nature of
literary technique.

KII TK
]I KB
PD SC

KKAU
/ SLPK

MLPK
307

Kazakcranaars
Kazipri ogebu
ypaic

byn mon Goiipiama Kazakcrangarsl Kasipri
omebu  ypuic, Tmpo3a IKOHE  TOI3UA
YKaHPJIAPbIHIaFbI »KaHa TYBIHBLIAP
TEOPHUSIIBIK KOHE MPAKTHUKAIBIK TYPFBIIA
KapacThIPbLIAIbI. Toyencizaik
KbULIApBIHIAFel  Ka3akcTaHIbIK — aKbIH-
JKa3yIIBUIP IIBIFAPMAIAPBIHBIH KOPKEMJIIK
epeKIIeTIKTepl OKBITBUIATBL.  3aMaHayu
Ka3aKCTaHJIBIK o1e0W YpHAICTIH HEri3ri
OKUIIepiHIH IIbIFapMaJIapbl TaJllaHa/IbI.

CoBpeMeHHbIN
JUTEPATYPHBIN
rpoliecc B
Kazaxcrane

B nanHON nucnMmiaMHe paccMaTpUBAIOTCS
TCOPCTUUCCKHUEC M MNPAKTHYCCKHUC ACIICKTLI
COBPEMEHHOI0 JINTEPAaTypHOIO Mpolecca B
Kazaxcrane, HOBbIE MNpPOU3BEACHUSA B
KaHpax IMpo3bl M Mo33uM. M3ydarorcs
XYyJ0’KECTBEHHbIE 0COOEHHOCTHU
IPOM3BEACHUI Ka3axCTaHCKUX I103TOB U
nucarened 3a  roJsl HE3aBUCHMOCTH.
AHaM3UPYIOTCS TPOU3BEACHUS OCHOBHBIX
IIpEeICTaBUTENEN COBPEMEHHOI0
Ka3aXxCTaHCKOT'0 JUTEPATYPHOT O Mpoliecca.

Modern
literature
process in
Kazakhstan

This discipline examines the theoretical
and practical aspects of the modern literary
process in Kazakhstan, new works in the
genres of prose and poetry. The artistic
features of the works of Kazakh poets and
writers over the years of independence are
studied. The works of the main
representatives of the modern Kazakh
literary process are analyzed.

ON1
ON3
ON4
ONG6
ON11

Tin
JKOJIOTHSC
Bl JKOHE

Monynb/i coTTi asKTaFraHHAH
KeWiH OLTIM amynibl KaOleTTi:
ON 2, ON 5, ON 6, ON 10

KII TK
] KB
PD SC

TEAZh
SM/
EYaKU

Tin
SKOJIOTHUSACHL:
aybI3IIIa )KOHE

byn moH OoibIHIIA TLAIIH SKOJOTUSIIBIK
Mocenenepi, €3 IKOJOTHSICHIHBIH HETi3T1
YFbIMJIaphI OKBITBIJIA IBI. Tin

ONZ2
ON5
ONG6




JIUHTBOCJIT
aHbIM/
DKOJI0THS
A3bIKa U
JIMHTBOCTP
AaHOBCICH
ue/
Ecology
of
language
and
linguistics

/ Tlocne ycrenrHoro
3aBEPIICHHS] MOTYJIS
oOy4aroruiicst Oyner:

ON 2,ON5,ON 6, ON 10

/ Upon successful completion

of the module, the student will:

ON 2,ON5,0N 6, ON 10

PR/
LECO
WS
308

’kaz0arra
ceMeyaig
MOJIEHUETI

9KOJIOTHSICHIHBIH FBUTBIMU JKOHE KOFAMJIBIK
npoOsemanapbl KapacTeipbliaapl. Kaszipri
KOFaMJ1aFbl JTMHTBOAKOJIOTHSITHIK
KaFIasTTaphl, JMHIBOIKOJIOTUSHBIH 0acThI
YFBIMJIApbI, Ka3ipri ce3 SKOJIOTUSCHIHBIH
TUIAIK (haKTOpIaphl TalIaHa bl

DKonorus
SI3BIKA:
KyJbTypa
YCTHOH U
MHUCHEMECHHOM
peuun

[Io paHHOW  JOUCHMIUIMHE  HM3Yy4arOTCs
JKOJIOTHYECKHE POOJIEMBI SI3BIKA,
OCHOBHBIC TIOHATHUS DKOJOTHMH  CJIOBA.
PaccmarpuBatorcs Hay4YHbIE Hu
OOIIECTBCHHBIE  MPOOIEMBI  DKOJIOTHH
SI3BIKA. AHanM3upyoTCs
JIMHTBOYKOJIOTHYSCKHE CUTyalNHu B
COBPEMEHHOM oO11ecTBe, OCHOBHEIC
MMOHATHSA  JIMHTBODKOJOTHH,  SI3BIKOBBIC
(hakTOpBI COBPEMEHHOM KOJIOTHUHU CJIOBA.

Language
ecology: culture
of oral and
written speech

Ecological problems of language, Basic
concepts of word ecology are studied in
this discipline.  Scientific and social
problems of language ecology are
considered. The article analyzes the
linguoecological situations in modern
society, the  basic  concepts  of
linguoecology, linguistic factors of the
modern ecology of the word.

ON10

KII TK
] KB
PD SC

Lin/
Lin/
LAS
309

JImHTBOEITaHEBI
M

Bbyn moH OoifpIHIIA JMHTBOENTAaHBIMHBIH
TEOPUSUIBIK, TPAKTHKAIBIK  Mocenenepl
KapacTelpbutafpl.  benrimi  6ip  engig
oIeOMETIHAETI, MOJECHUETIHETI,
TapUXbIHJIAFbI, casicaTbIHIAFbl
EPEKIIeTIKTEP aHa TUTIMEH
CaJIBICTBIPBLIAIBI. biniManyIsIHbIH
JlYHUETAHBIMBIH JTaMBITabL. Tingix
OipIiKTepAiH VITTBIK-MOJIEHH
CEMaHTHKACHI Typajbl MarJiymaT
Oepineni, eNiH  CalT-IoCTYpl, OJapJbIH

ONZ2
ON5
ONG6
ON10




Oip-OipiHe, IYHHEre KO3Kapachl TYypaibl
xabapap erei.

JIuHrBOCTpaHOB
€IcHHE

B n1aHHON IHUCHMIUIMHE paccMaTpUBAOTCS
TEOPETUYECKHE, IPAKTUYECKHE BOIIPOCHI
JAMHTBOCTpaHoBeneHNH. OcoOeHHOCTH B
JUTEpaType, KYJIbTYpE, UCTOpUH,
NOJIMTUKE TOM WJIM HHOM  CTPaHbI
CPaBHMBAKOTCS C  POJHBIM  SI3BIKOM.

PasBuBaer MUPOBO33pEHUE
oOydarorerocs. Nudopmupyror 0
HAIIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOMR CEeMaHTHKE

S3BIKOBBIX ~€IMHUI, O TPaAULUAX U
00bIuasix CTpaHbl, 00 UX OTHOIIEHUU JPYT

K JIDYTY, K MHDY.

Linguistic area
studies

In this discipline, theoretical and practical
issues of linguistics are considered.
Features in the literature, culture, history,
politics of a country are compared with
their native language. Develops the
student's worldview. They inform about
the national and cultural semantics of
language units, about the traditions and
customs of the country, about their
relationship to each other, to the world.

KommyHnn
KATHUBTIK
JIUHTBUCTHU
Ka JKOHE
KapbIM-
KaTbIHAC
IICHX0JIOT
USICBI/
KomyHnuka
TUBHAas
JTIUHTBUCTH
Ka U

Mopynbai coTTl asKTaraHHaH
KeiiH OLTIM amynibl KaOleTTi:
ON 2,0N4,0N5, ON 6, ON
7,0N 10, ON 11

/ Tlocne ycmenrHoro
3aBEpLICHUS MOAYJIA
oOyuatomuiics Oyaer:

ON 2,0N4,0ON5,ON 6, ON
7, ON 10, ON 11

/ Upon successful completion

BIT TK
BJl KB
BD EC

KKT /
IKYa/
IKL
206

Kapxpiab1
Ka3ak Tii

[Tonal urepy HOTHXKECIHAE MaruCTpaHTTap
Qaztest xyieciHeri ThIHAATBIM, JTEKCHUKA-
TPaMMAaTHUKAJIBIK TECT, OKBUIBIM, Ka3bLIbIM
JIaF IbLTapbIH J)KOHE Ka3ak TiNIHIH

(hOHETHKACHIH, JIEKCUKACHIH,
MOP(hOJIIOTHSICHIH, CUHTAKCUCIH MEHTEpei.
Kepkem MOTIHHEH JKa3YIIBIHBIH

KO3KapachlH, )KeKe MiKipiH aHBIKTAl anabl,
HETI3T1 aKmapaTThl aXbIpaTa ajajbl, OKAFa
MEH HaKThl JIOTMKaHbI OaillaHBICTHIPAJIBI,
Oenruti  Olp  cumarrapsl  OOWBIHINIA
aKIaparThl TONTACTHIPAJIBI, aTaybl

ON2
ON4
ON5




IIcuxojor
nus
ob1enus/
Communi
cative
linguistics
and
psycholog
y of
communic
ation

of the module, the student will:
ON 2, ON 4, ON 5, ON 6, ON
7, ON 10, ON 11

OOMBIHIIA MOTIHHIH Ma3MYHBIH OoJpKaii
aJasipl.

uaTencuBHbIN
Ka3axCKUH SI3BIK

B pesynbraTe OCBOEHHS IUCIUILIMHBI
MarucTpaHThl  OBIANCIOT  (POHETHKOMA,
JIEKCUKOHM, MOp(OIOTHeli, CHHTaAaKCHCOM
Ka3aXxCKOro SI3bIKA, HaBBIKAMU
ayIMpoOBaHUs, JIEKCUKO-IpaMMaTHYECKOIO
TecTa, YTEHHUs, MUChbMa cuctembl Qaztest.
bynyr ymers onpenensats JIMYHOE MHEHUE,
CYy)KIEHHE aBTOpPa B XYHO0XXECTBEHHOM
TEKCTE, OTJInYaTh OCHOBHYIO
UH(POPMAIIIO, CBSI3BIBATH COOBITHE U
(akTUYeCKyl0  JIOTUKY, TPYIIUPOBAThH
UH(POPMAITHIO o OIIPEICIICHHBIM
OIMCAHUAM, IIPOTHO3UPOBATH COLEpKAHUE
TEKCTa [0 Ha3BAHUIO.

Intense Kazakh
language

During the course students will master
phonetics, vocabulary, morphology and
syntax of the Kazakh language, will get
prepared for listening, reading, writing,
lexical and grammatical tests according to
the Qaztest format. They will be able to
determine personal opinion of an author in
fiction, distinguish main information, to
connect events with factual logic, to group
information ~ according to  certain
descriptions, to predict the content of texts
by their title.

AMSh

I'YaSC

ApHaiibl
MakcarTap YIiH
IeT TiJ

byn moHai oKy — Ke3iHae — KociOu
TEPMHUHOJIOTHSIFA ~ KOHE  aKaJIeMUSUIBIK
JKasyra (makananap, accenep,

ON2
ON5
ON7




FLSP

Ty#iHzemenep oHe T.0.) OacThl Hazap
aymapbuiafipl.  MarucTpaHTTap FBUIBIMU
MakanajgapAbl OKy JKOHE aynaapy, Kociou
TaKpIpbINTAap OOMBIHIIA KapbIM-KaThIHAC
Kacay JarablIapblH MEHIepeIi

HNuoctpannsiit
SI3BIK JUTSI
CHeIHalbHbIX
nenen

I[Ipy w3ydyeHUM JAHHOW JUCIMIIIIMHBI
OCHOBHOI aKIICHT JiemaeTcs Ha
npoECCHOHAIBHYI0O ~ TEPMHUHOJIOTHIO U
aKaJeMHUYecKoe IMHChbMO (CTaThH, 3CCeE,
pe3roMe U T.J.). MarucTpaHThl OBJIaICBAOT
HaBBbIKAMHU YTEHUS U TEpPEBOJa HAYYHBIX
craTeil, oOmeHns Ha TpodeccHoHaTbHbBIE
TEMBL.

Foreign
language for
specific
purposes

When studying this discipline, the main
emphasis is on professional terminology
and academic writing (articles, essays,
resumes, etc.). Master students learn the
skills of reading and translating scientific
articles, communicating on professional
topics.

ON9

BBZh
PO
PE

binim G6epyni
KEKeNeHipy

[Ton kasipri OutiM O6epy TpeHATepiHiH Oipi
— naepOecTeHIipy Typaibl TYCIHIKTEp.l
KaJplnTacTelpyra  OarbiTTaniFaH.  OHBIH
Ma3MyHBI Keseci TaKbIpBIITapMEH
YCBIHBUIFaH: OUTIM OepyaiH Keke Mojen,
OHBIH KYPBUIBIMBI MEH (haKTOpJIaphl; KeKe
OKBITY TIPUHIIMIITEPI; OKBITYABIH JKEKe
TPAaEKTOPUSCH! TYpaJIbl TYCIHIK; JKeKe O1TiM
Oepynieri OaliaHbIC epeKIIeTiKTep]

[Iepconanu3zanu
s 00pa3oBaHUs

Hucuunnuna HalpaBjieHa Ha
(dhopmupoBaHUe MpeACTaBICHUNH 00 OTHOM
W3 TPEHJOB COBPEMEHHOTO 00pa3oBaHUS —

MEePCOHATTM3AIINY. Ee cosiep)KaHue
MPEJICTABICHO  CICAYIOINIMMH  TEMaMHu:
MePCOHATU3UPOBAHHAS MOJIETh

o0pa3oBaHMsl, ee CTPYKTypa U (hakTopsl,

ON4
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IPUHIOHAIIBI MEPCOHATTU3UPOBAHHOT'O
yUYCHUS; HNOHATHE  MHIMBHIYaIbHON
TPAaCKTOPUU  OOy4YeHHS;  OCOOCHHOCTH
KOMMYHHUKAIIMA B TE€PCOHATU3UPOBAHHOM
00pa3oBaHMH.

Personalization
of education

The discipline is aimed at forming ideas
about one of the trends of modern
education — personalization. Its content is
represented by the following topics:
personalized education model, its structure
and factors; principles of personalized
teaching; the concept of individual learning
trajectory; features of communication in
personalized education.

KQP Koncrpyktusti | IloH ke3 kenreH mpoguiibaeri MaMaHHBIH
KapbIM-KaTbIHAC | IC-OPEKETIHIH  Typl  peTiHAE  KapbIM-
MICUXOJIOTUSICHl | KaTBIHAC ~ Typaiibl  OimiMai  MeHrepyre

OarpITTaj]FaH, KociOM 1aMy MEH TYJIFaHbIH
©31H-031  JKy3e€re achlpyJarbl  KapbIM-
KaThIHACTBIH ~ MaHbI3bl  Typanel. Ilon
OapIbIK QJIEYMETTIK Karmainapaa
TaOBICTBl KapblM -KaTbIHAC JaFbLIapbIH
KaJIBIITACTBIPAJIBL.

PKO Icuxonorus JlucuuiuinHa HampaBlieHa Ha YCBOEHHE
KOHCTPYKTUBHOT | 3HaHMMI 00  oOmeHuH  Kak  BUJIE
0 o011eHus NeSITeNbHOCTH  CIelHUaucTa  Jr00ro

npopuiasi, O 3HAYCHUH OOIICHUS B
npo(hecCHOHATLHOM Pa3BUTUU U JIUYHOU
caMopeanu3annm. Hucuunnuza
(hopMHUpyeT HaBBIKH YCHEIIHOTO OOIIEHUs
B JTFOOBIX COITMAIBHBIX CUTYaIUsX.

Psychology of
constructive
communication

The discipline is aimed at mastering
knowledge about communication as a type
of activity of a specialist of any profile,
about the importance of communication in
professional development and personal

ON4
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self-realization. The discipline forms the
skills of successful communication in all
social situations.

Kacion
[paKTUKAII
ap/
[Ipodeccu
OHAJIbHBIC
NPaKTUKH/
Profession
al
practices

PCC

Tlemarorukaneik
MpaKTHKa

[emarorukansik NpaKTHUKA OKBITY
OMIICTEMECIHIH NPAaKTUKAIBIK JaFAbUIapbIH
KQJIBINTACTBIPY MAaKCaThIHAA KYPri3iiel.
[Ipaktuka OarjgapiaMaceiHAa — OepiiareH
TajanTap OoMbIHIIIA Sl oepy
MEKEeMeJIepiHIe  OKYy JKOHE  TopOme
KYMBICTapbIH Kysere achIpaJIbl.
[IpakTukana TEOPUSIIBIK oimimaep
TOXKipuOeeH oTy OapbIChIHAa OEKITLIe .

Ilenarornueckas
MpaKTUKa

[legarornueckass mpakTHKa MPOBOJIUTCS C
Henpl0  (GOpMHUPOBAHUSA  HPAKTUYECKUX
HaBBbIKOB METOJIUKH 00y4eHHSI.
OcymecTBiser yueOHy0 u
BOCIIUTATEIbHYIO paboty B
0o0pa30oBaTeNbHBIX  YUPEKICHHUSIX IO
TpeOOBaHUSAM, 3aJ@aHHBIM  IPOrpaMMoi
npakTukd. Ha npakTuke 3akpenstoTcs
TEOPETUYECKHE 3HAHMUS.

Pedagogical
practice

Pedagogical practice is conducted in order
to form practical skills of teaching
methods. Carries out educational and
educational work in educational
institutions according to the requirements
set by the internship program. In practice,
theoretical knowledge is consolidated.

ON4
ON5
ON7
ON9

3eprrey
MIPaKTUKACHI

3epTTey NPaKTUKACBIHIA MarucCTpaHTTap
FBUIBIMHU-3€PTTEY KYMBICBIHBIH
JaFAbLTapBIH KaJIBIITACTHIPA/IbI,
3epTTEYNiH  QJiC-TocUIaepiH  YHpeHei.
Toxipube KUHANBI. Huccepranus
TaKbIPHIOBI OOHBIHIIA  MaTepHajaap
KapacThIpaJibl.

10
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HUccnenoBarennbce
Kas IpaKTUKa

B UCCIIEI0BATEIBCKOM IPaKTUKE
MaruCTpaHThI dbopmupyroT HaBBIKU
HaY4HO-UCCJIEJ0BATEIbCKON paboThI,
U3y4aroT METOJIBI " HPUEMBI
HCCIIEI0OBaHUS. Habupaercs OITIbITA.

PaccmarpuBaer Martepuanbl 1O TeMe
JIMCCEPTALIUH.

Research In research practice, undergraduates form
practice the skills of research work, study research
methods and  techniques.  Gaining
experience. Examines materials on the
topic of the dissertation.
Fruteimu- TarputbiMaaman | Maructpanrrap JUCCEPTAIUSUTBIK | 24 1,2,3 | ON1
3epTTey aH eTy MeH TaKbIPBINTapbIHA colikec 3epTTey 4 ON3
KYMBICHI/ MarucTpIIiK KYMBICTapbIH Kyprizemi.  [luccepramus ON4
Hayuno- JUCCEepPTAUSHBL | JKa3yJa MHHOBAIUSUIIBIK TEXHOJIOTHIIAP/IbI ON5
HCCIe10Ba OpBIHAAY/IBI KOJIIaHAa/IbI. MeToa00TUsITBIK ON8
TEeJIbCKAA KAMTUTBIH NPUHITUIITEP I MEHIepe/Ii, 3epTTey ON10
pabora/ MaruCTPAaHTTHIH | HOTWIKENEPiH FBUIBIMH MakKaia TypiHJe ON11
Research FBUIBIMU- KapusIaiabl.
work 3epTTey
KYMBICHI
Hayuno- MaructpaHTsl NIPOBOJAT
HCCIIEIOBATENBC | UCCIIEN0BATEIBCKHUE paboTsI B
Kast pabota COOTBETCTBUM C TEMATUKOW IUCCEpPTaLUy.
MarucTpaHTa, Hcnonb3yeT MHHOBAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH
BKJTIOYAsI NpU HalMCaHUM Juccepranuu. Brageer
IIPOXOKJCHHE METOIOIOTUYECKUMU MPUHIIUIIAMH,
CTaXUPOBKH H nyOJIMKYeT pe3yibTaThl HCCIEIOBaHUS B
BBITIOJTHEHUE BUJIE HAYYHOH CTAThU.
MAarucTepcKon
JMCCepTaIIH
Research work | Undergraduates conduct research work in
of a master accordance  with  the  subject of
student, dissertations. Uses innovative technologies

including

when writing a dissertation. Owns




internship and

methodological  principles,  publishes

writing of research results in the form of a scientific
Master's thesis | article.
KopsiTbiH KA Marwuctpiiik Maructpasnrrap MarucTpiik | 12 ON1
piiSi JTUCCEPTAUSHBI | TUCCEPTALIUSHBI aUccepTanms  Kazy ON3
aTTecTaIu paociMey )koHe | OOMBIHINIA epexenepre cad pociMIeH/. ON4
s/ KOpFray FoulbiMM KETEKIIiHIH JKOHE PEeIeH3CHTTIH ON5
Hrorosas niKipJiepiHe colikec KoprayFa YChIHBUIAIBI. ON8
aTTecTaluu NA Odopmiienne u | Maructpantsl 0QOPMIISIFOT MarucCTepCKyro ON10
a/  Final 3aInTa JIFCCEPTAIIUIO B COOTBETCTBUHU c ON11
certificatio MarucTepcKkoi | MpaBWIaMHU MO HAIMCAHHIO JTUCCEPTAIIMH.
n T CCEPTAIH PexkomeHyeTcst K 3aliuTe B COOTBETCTBUH
C OT3bIBAMH HAyYHOTO PYKOBOJHUTEIS U
pElIeH3EHTA.
FC Preparation and | Undergraduates draw up a master's thesis
defense of the in accordance with the rules of writing a
master's thesis dissertation. It is recommended for
protection in accordance with the reviews
of the supervisor and reviewer.
Hroro 120




